
La prim era im prenta liego a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, on el cuartel San . * ** ..- . 
Francisco, lo p rim ero  que se im prim ió  fue una 
p rodam a deí General Morazán, non fecha 4 de EMf'Rt KA NaCIOHA! t.'F AñTff. ÜHArtr.AS
diciem bre do 1829- e n a G

Después se imprim ió el prim er periódico oficial del 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta".
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Sección A

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

Secretaría de Estado en los 
Despachos de Agricultura y 

Ganadería

c A CU ERDO  No. 729-2008

Tegucigalpa, 27 de noviembre, 2008

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE A G R IC U LTU R A  Y G A N A D ER IA

CONSIDERANDO: Que la Secretaría de listado en los 
Despachos de Agricultura y Ganadería (SA G ), a través de la 
Dirección General de Pesca y  Acuicultura (DIGEPRSCA), es la 
autoridad superior en materia de pesca y sus conexos, pudiendo 
dictar medidas, procedimientos y requisitos necesarios para 
el aprovechamiento sostenible de los recursoshidrobiológicos 
del Kstado.
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CONSIDERANDO: Que dentro del marco del Convenio 
de Subvención del Proyecto de D esarrollo Pesquero en el 
Golfo de Fonseea, firmado entre e't Gobierno de I londuras a 
través de la Secretaría de Agricultura y Ganadería (SAG) y 
ei Gobierno de España, por m edio de la Agencia Española 
de Cooperación Internacional (AECI), se ha previsto la 
Construcción de varios Centros de Com ercialización e 
I Iigienización de los Productos Pesqueros en primera venta, 
denominados LONJAS, los cuales serán sin fines de lucro y de 
carácter público.

CONSIDERANDO: Que con este fortalecim iento se 
viene a mejorar las condiciones de seguridad, higiene y manejo 
del producto proveniente de la pesca y la acuicultura de la zona, 
con lo cual se fomenta su calidad e inocuidad, generándole 
mejores perspectivas para la pesca y acuicultura.

CONSIDERANDO: Que con el impulso del Proyecto de la 
C onstrucción de los Centros de C o m e rc ia l iz a c ió n  e 
1 Iigienización LONJAS lo que se pretende es cim entar la 
base en un centro de operaciones para los pescadores 
artesanales del G olio de Fonseea, orientado a m ejorar su 
comercialización con mejores ventajas competitivas.

CONSIDERANDO: Que con la im plem entación de los 
Centros de Com ercialización e 1 Iigienización LONJAS, la 
Dirección General de Pesca y Acuicultura (D1GEPESCA). podrá 
mejorar ¡a colecta de datos estadísticos, lo que permitirá dictar 
las medidas que garanticen la sostenibilidad de los recursos.

POR TANTO: En uso de sus facultades y en aplicación 
de los Artículos 340 de la Constitución de la República, 36, 
numeral 8, 116,119, último .párrafo, y 122 de la Lev General
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de la Administración Pública; 1 ,3 ,5 , numerales uno y cuatro, 
7. incisos c, i, j ), 8, 9, 27, 35, 36, 38, 72, 78, y 80 de la Ley 
de Pesca vigente; 70); y, k) del Decreto 245 - 2000 de fecha29 
de diciem bre del 2000; 1, 2, 43, 44. 46, 47, 57. 58, 60 y 62) 
delAcuerdoNo. 1098-01 defechaO l de noviem bre del 2001, 
contentivo del Reglamento General de Pesca y Acuicultura; 3, 
9, inciso b), 20 de la Ley Fito Zoosanitaria, Decreto No. 157- 
94 publicado en el D iario Oficial La G aceta No. 27-552 de 
fecha 13 de enero de 1995 y otras Leyes conexas.

A C U E R D A :

PRIMERO: Establecer las siguientes disposiciones con 
carác te r de ob lig a to ried ad , para todos los pescadores 
artesanales de las com unidades localizadas en el Golfo de 
Fonseca sobre el desem barque y paso obligatorio de los 
productos de los Centros de Comercialización e I Iigienización 
LONJAS y otros Centros de Manipulación de la Zona certificados 
p o r la  D IR E C C IO N  G E N E R A L  DE PE SC A  Y 
ACUICULTURA (DIGEPESCA).

Los C en tro s de M an ip u lac ió n  ce r tif ic a d o s  por la 
D IGEPESCA  serán de carácter privado a diferencia de los 
Centros de Comercialización e Higienización LONJAS que son 
de carácter púbf ico y sin fines de lucro; por lo tanto estos Centros 
actuarán como centros de acopio, en los que se garantizará una 
adecuada higienización de los productos siempre y cuando reúnan 
las condiciones exigidas por el Servicio Nacional de Sanidad 
A gropecuaria (SENASA), la D irección General de Pesca y 
Acuicultura (DIGEPESCA) y, la Secretaría de Salud Pública.

SEGUNDO: Para tener un mejor entendí miento se establecen 
algunas deiiniciones:

a. Lonjas: “Centros de Comercialización e Higienizücion de los 
productos pesqueros en prim era venta” los cuales serán 
sin fines de lucro y de carácter público.

b. Puntos de descarga: Lugares donde se efec túan  las 
descargas y desde donde se trasladan las especies a los 
Centros de Comercialización e H igienización LONJAS, 
tras efectuar los controles oportunos.

c. Productos frescos de la pesca: lo d o s  los animales marinos 
no m am íferos capturados en su medio natural, con fines 
de com ercialización y desembarcados en fresco.

TERCERO: Lugares de desembarque y descarga.

1. Los p ro d u c to s  p esq u ero s  fre sco s  sólo  p od rán  ser 
desembarcados en los lugares designados por la Secretaría

de Agricultura y Ganadería (S AG), a través de la Dirección 
General de Pesca y Acuicultura (DIGEPESCA).

2. Solam ente podrán descargar productos pesqueros las 
personas físicas o jurídicas que tengan la correspondiente 
autorización para ejercer la pesca.

3. En todo caso los lugares de desembarque habrán de cumplir los 
siguientes requi sito s:

a. Disponer de condiciones aptas y seguras para la faena 
de atraque y descarga de las naves artesanales;

b. D isp o n e r  de in s ta la c io n e s  a d e c u a d a s  en  sus 
inmediaciones para la manipulación y conservación, en su 
caso, de los productos de la pesca en cond iciones 
higiénico-sanitarias óptimas; y,

c. D isponer de los m edios necesarios para un eficiente 
ejercicio de las labores de control de la pesca.

CUARTO: El procedim iento que se seguirá para la 
com ercialización  de los productos en lo s  C e n tro s  de 
Comercialización e Higienización LONJAS en primera venta 
se hará en dos o tres formas diferentes:

1) Mediante subasta.
Dentro de lo que es la subasta tenem os: a) Subasta a la 
baja, significa establecer un precio mínimo de compra del 
producto (precio de retirada), la cual com enzará con un 
p rec io  su p erio r (p rec io  de sa lid a) m ism o que irá  
descendiendo hacia el precio m ínim o hasta que haya 
comprador; y, b). Subasta a la baja con venta condicionada 
(aquí la subasta se realizará por lotes). Inicialmente, cada
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lote corresponderá a toda la captura que realice una 
embarcación, el que puede irse modificando para facilitar 
la comercialización, según los criterios del administrador.

2) Por acuerdo directo con el comprador. Este proceso de venta 
consiste en que pescadores y comercializadores acordarán 
un precio de venta del producto y el producto no entrará en 
subasta. Con este sistema se hace la aclaración que aunque 
exista un acuerdo de entrega directa de mariscos entre el 
pescador y el com prador, el producto deberá entregarse 
en los Centros de Comercialización e Eligienización LONJAS 
y los com ercializadores abonarán el importe de los gastos 
en que incurra el Centro o Lonja por la higienización, 
almacenaje y procesam iento de los productos.

3) Venta directa. La venta directa se hará en casos puntuales, 
por ejemplo, que no haya sido posible la venta del producto 
y que las condiciones de frescura y calidad estén en peligro, 
se optaría por su venta directa sin pasar por el proceso de 
subasta.

Todas estas formas de com ercialización de los productos 
pesqueros en primera venta tendrán la obligatoriedad de pasar 
por los Centros de Comercialización e Higienización LONJAS.

QUINTO: La custodia y la elaboración de las políticas de 
gestión de los Centros de Com ercializacióne Higienización 
LONJAS estarán bajo la responsabilidad de un organismo gestor 
el que se conformará por las siguientes instituciones:

1) La Secretaría de Agricultura y Ganadería (SAG), a través 
de la Dirección General de PescayAcuicultura(DIGEPESCA).

2) Las M unicipalidades costeras con jurisdicción en el área 
de in fluencia  de los Centros de Com ercialización e 
Higienización LONJAS.

3) Por Representantes de los comercializadores de mariscos,
4) Por Representantes de Pescadores del Golfo de Fonseca.

Cada una de estas instituciones tendrá un representante con voz 
y voto.

Funciones det Organismo Gestor.

1) Elaborar el Reglamento de Régimen Interno del funcionamiento 
de los Centros de Comercialización e Higienización LONJAS.

2) Dirimir los conflictos entre vendedores y compradores.
3) Ejercer una correcta aplicación del Reglamento interno y 

resolver cualqu ier con troversia  que se derive de la 
aplicación del mismo.

4) Emitir el informe anual correspondiente, en los tres primeros meses 
del año siguiente al cierre del ejercicio fiscal, sobre el 
r e s u lta d o  de la e x p lo ta c ió n  de los C en tro s  de 
Comercialización LONJAS.

SEXTO: Cómo se realizará el control de las descargas y 
de la subasta.

1. El control de las descargas y de las subastas será llevado 
a cabo  po r el O rganismo Gestor de los Centros de 
Comercialización e Higienización, el cual será responsable 
de que se cum pla la norm ativa estab lecida  para  la 
comercialización de los productos pesqueros.

2. Las especies que no cum plan los requisitos legales o 
reglamentarios no podrán ser subastadas o comercializadas.

3. L a D ire c c ió n  G e n e ra l de  P e s c a  y A c u ic u l tu ra  
(D1GEPESCA), establecerá el Sistema de M uestreo que 
se em pleará en cada caso para efectuar el control de las 
capturas.

4. En los Centros de Comercialización e Higienización LONJAS 
se co n tro lará  que tan to  los com pradores com o los 
vendedores de los productos estén en posesión del permiso 
correspondiente.

SÉPTIM O: Quiénes pueden com prar en los Centros 
de Com ercialización e Higienización LONJAS.

Unicamente se podrán dedicar a la compra de productos frescos 
de la pesca en los Centros de Comercialización e Higienización 
LONJAS:

ia. Los vendedores m ayoristas de pescado o m arisco, que 

tengan el permiso correspondiente.

b. Los com erciantes m inoristas que tengan el perm iso 

correspondiente.

c. Los industriales que se dediquen a cualquier tipo de 

transformación de pescado o marisco; y,

d. Los armadores respecto a las partidas de su propia pesca.

El Organismo Gestor de los Centros de Comercialización e 
Higienización LONJAS, podrá exigir a los com pradores que 
deseen desarrollar la actividad en su Centro los avales de 
garantía que consideren oportunos.
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OCTAVO: Como se regulará la venta y el transporte del 
producto.

Term i nada la venia, el Administrador del Organismo Gestor, 
como entidad adm inistradora, em itirá una nota de venta que 
deberá acom pañar a los productos durante su transporte y hasta 
su destino, que tendrá que contener al menos los siguientes datos:

a. Denominación del producto;
b. Centro de Comercialización e Higienización de origen;
c. Fecha de la transacción;
d. Cantidad; y,
e. Lugar de destino.

I ,a nota de venta podrá ser sustituida por la correspondiente 
factura siempre que en la misma consten los datos enumerados en 
el apartado anterior

Documento de transporte.

El documento de transporte deberá acompañar los productos 
pesqueros que se transporten a un lugar distinto del desembarco 
para realizar su primera venta en Centros de Comercialización 
LONJAS, o si el propietario  de las especies descargadas 
decide venderlas en otro Centro de Comercialización LONJA 
distinta a la de descarga.

D icho  d o cu m en to  será  e m itid o  por el C en tro  de 
C om ercialización e H igienización LONJA, el cual deberá 
contener, al menos, los siguientes datos:

a. Fecha de la descarga;
b. Nombre del pescador;
c. Centro de Comercialización LONJA o punto de descarga 

y entidad responsable;
d. Identificación de la embarcación;
e. Identificación de las especies descargadas, cantidad y 

tamaño cuando proceda;
f  Centro de Comercialización e Higienización LONJA de destino;

y-
g. Identificación del transportista, nombre y vehículo.

El transportista es el responsable de entregar una copia del 
documento de transporte a la persona responsable del Centro de 
Comercialización LONJA de destino, quien comprobará su 
veracidad.

NOVENO: Cómo se realizará la declaración de retirada 
de producto.

1. Cuando los productos pesqueros desembarcados o descargados 
no se pongan a la venta en la subasta inmediatamente posterior a 
la descarga, o sean retirados de ellas, su propietario o 
representante cubrirá el documento de declaración de retirada, 
siendo responsable de su presentación ante la administración 
del Centro de Comercialización e I Iigienización LONJA.

La declaración de retirada deberá contener los siguientes 
datos:

a. Denominación de cada especie;
b. Peso desagregado para cada especie;
c. Identificación de la embarcación;
d . Nombre del pescad or;
e. Punto de descarga y fecha de la descarga; y,
f. Lugar donde los productos están almacenados.

DECIMO: Plazos para la remisión de documentos a la 
Unidad de Estadísticas de la Dirección General de Pesca y 
Acuicultura (DIGEPESCA).

Tanto las notas de venta como las declaraciones de 
recogida y los documentos de transporte, se remitirán, mensualmente, 
amástardare! 10 del mes siguiente al que tuvo lugar la venta.

DÉCIMO PRIMERO:
Los infractores al presente A cuerdo serán sancionados 

eonformealoestablecido en la Ley y Reglamento de Pesca, así 
como en sus Leyes conexas aplicables.

DÉCIMO SEGUNDO:
Queda derogado el Acuerdo 046-06 de fecha 16 de marzo 

del año 2006.

DÉCIMO TERCERO:
El presente Acuerdo entrará en vigencia una vez publicado 

en el Diario Oficial "‘La Gaceta” .

DÉCIMO CUARTO:
Hacer tas transcripciones de Ley.

COM UNÍQUESE: 

HÉCTOR HERNÁNDEZ AM ADO R
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 

DE AGRICULTURA Y GANADERÍA

RAFAEL CANALES GIRBAL
SECRETARIO GENERAL
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Sección “B”
CERTIFICACIÓN

El infrascrito, Secretario General de la Secretaría de Estado 
en los Despachos de Gobernación y Justicia, CERTIFICA: La 
Resolución que literalmente dice; “RESOLUCIÓN No. 2333- 
2008. SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, diecisiete de noviembre de dos mil ocho.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo 
por medio de la Secretaría de Estado en los Despachos de 
Gobernación y Justicia, con fecha diecisiete de octubre de dos mii 
siete, Expediente P.J. No.17102007-1220, por ¡a Abogada AN
GELA GUADALUPE AGUILAR FONSECA, en su carácter 
de Apoderada Legal de la ASOCIACIÓN DE MUJERES 
POSITIVAS DE TEGUCIGALPA, con domicilio en la colonia 
Miramontes quinta calle, Avenida Altiplano No. 2502, frente a 
FUNDEMUN, ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen
tral, departamento de Francisco Morazán, quien sustituyó poder en 
el Abogado JUAN CARLOS LAGOS BARAHONA, contraída 
a pedir el otorgamiento de la Personalidad Jurídica y aprobación de 
sus estatutos.

CONSIDERANDO: Que la peticionaria acompañó a su 
solicitud los documentos correspondientes.

CONSIDERANDO: Que a la solicitud se le dio el trámite de 
ley habiéndose mandado oír a !a Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaría de Estado quienes emitieron dictamen favorable, 
IJ.S.L. 2448-2008 de fecha 22 de agosto de 2008.

CONSIDERANDO: Que la ASOCIACIÓN DE MUJE
RES POSITIVAS DE TEG UCIGALPA, se crea como asociación 
civil cuyas disposiciones estatutarias no contrarían las leyes del 
país, el orden público, la moral y las buenas costumbres por lo que 
es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la República emitió 
el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero 
del año dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobernación y Justicia, competencia específica para 
la emisión de este acto administrativo de conformidad con los 
Artículos 11, 16, 116, 117, 119, 120 y 122 de ia Ley General de la 
Administración Pública, Artículos 83 y 84 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 
200-A-2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el Secretario de Estado 
en los Despachos de Gobernación y Justicia, delegó en el 
Subsecretario de Estado en el Ramo de Justicia, JOSÉ RICARDO 
LARA WATSON, la facultad de firm ar Resoluciones de 
Extranjerías y Trámites varios; asimismo, subdelegó en el citado 
funcionario la firma de resoluciones de Personalidad Jurídica y de 
naturalización.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA, en uso de la 
Atribución Constitucional establecida en el Artículo 245 numeral

40 de la Constitución de la República, y en aplicación de los Artículos 
29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley Gen
eral de ¡a Administración Pública, 44 número 6 del Decreto PCM- 
008-97 contentivodel Reglamento de Organización, Funcionamiento 
y Competencia del Poder Ejecutivo.

R E S U E L V E :

PRIMERO: Conceder Personalidad Jurídica a la ASO
CIACIÓN DE MUJERES POSITIVAS DE TEGUCIGALPA,
con domicilio en la colonia Miramontes, quinta calle, avenida Altipl
ano No. 2502, frente a FUNDEMUN, ciudad de Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazán 
y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

“ ESTATUTOS DE LA ASOCIACIÓN DE MUJERES 
POSITIVAS DE TEGUCIGALPA”

CAPÍTULO I

DE LA CREACIÓN, DENOMINACIÓN, DURACIÓN Y
DOMICILIO

Artículo 1.- Créase la “Asociación de Mujeres Positivas de 
Tegucigalpa, como unaAsociación Civil privada, apolítica, sin Unes 
de lucro, con personalidad jurídica, gobierno y patrimonio propios, 
de duración indefinida, no sectaria ni discriminatoria por ningún 
motivo.

Artículo 2.- El domicilio legal y sede de la Asociación será en la 
colonia Miramontes, quinta calle, avenida Antiplano No. 2502, frente 
a FUNDEMUN. ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen
tral, departamento de Francisco Morazán y  su radio de acción será 
lodo el territorio nacional pudiendo establecer oficinas regionales 
en los lugares donde lo estime conveniente.

Artículo 3.- La Asociación se regirá por los presentes estatutos, 
un reglamento interno; las disposiciones que emanen de la Asamblea 
General, de la Junta Directiva y por las leyes de la República de 
Honduras.

CAPÍTULO II 

DE LA FINALIDAD, OBJETIVOS

Artículo 4.- La finalidad de la Asociación de Mujeres Positivas 
de Tegucigalpa, es promover la defensa de los derechos y deberes 
de las mujeres que viven con VIH-S1DA, para que cuenten con la 
capacidad de participar y  decidir en políticas públicas y  para que 
vivan con calidad de vida, sin violencia, pobreza, discriminación y 
estigma.

OBJETIVOS

Artículo 5.- Los objetivos de la Asociación de Mujeres Positivas 
serán los siguientes: a.- Promover el fortalecimiento de la Asociación 
de Mujeres Positivas de Tegucigalpa como un espacio social y cul
tural con capacidad de propuesta y de incidencia en las políticas 
públicas del Estado hondureno, b.- Potenciar los liderazgos de las
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mujeres positivas de Tegucigalpa, Honduras, para que ejerzan sus 
derechos humanos como ciudadanas en diferentes espacios de poder 
a nivel local, municipal y nacional, c.- Contribuir al debate público 
de !a problemática de VIH-SIDA en la vida de las mujeres desde 
una perspectiva integral, incorporando, aspectos sociales, políticos 
y culturales, d.- Promover iniciativas encaminadas a que el Poder 
Legislativo decrete leyes que propendan a la protección y a la no 
discriminación de los VIH-SIDA positivas, solicitar a los 
empleadores, tomar medidas para adaptar dentro de limites 
razonables, el lugar de trabajo a la situación de todo trabajador que 
padezca enfermedades derivadas del SIDA, e.- Promover iniciativas 
con la finalidad de que El Gobierno de Honduras reconozca el VIH/ 
SIDA como un problema real que afecta la economía y los mercados 
de trabajo y desarrolle de esta manera un programa integrado 
completo que incluya la prevención, el tratamiento, la asistencia y 
el apoyo, en el que se promuevan la educación, la formación y la 
com unicación mediante mía am plia gama de medios de 
comunicación, f.- Promove¡ cu coordinación con la Secretaría de 
Estado en e! Despacho de Sf.hid, la distribución de antirretrovirales 
a quienes no puedan costearse el tratamiento, negociando precios 
especiales o produciendo medicamentos genéricos asequibles.

CAPÍTULO III 

i>¡ LAS MIEMBRAS

Artícu lo  6.- Las a-'cmbras de la Asociación de Mujeres Positivas 
serán: a.- Miembras V-'andadoras. b.- Miembras Incorporadas.

Artículo 7. ■ Serán miembras fundadoras de la Asociación de 
Mujeres Posiíivaá cié Tegucigalpa, las suscritas en el Acta 
Constitutiva a U:;vés de una Asamblea General y las que sean 
debidamente incorporadas o inscritas en el libro de afiliación de la 
Asociación. Lai: Miembras Fundadoras: Son las que firmaron el 
Acta Constitutiva, y serán las que preferiblemente asuman la 
Dirección de ¡í; Asociación para cimentarla, orientarla y ponerla en 
funcionamieaío. Las Miembras Incorporadas: Son aquellas que 
previo su solickud son seleccionadas por la Junta Directiva, y serán 
admitidas y aprobadas por la Asamblea General de la Asociación. 
Las Miembras Incorporadas, podrán optar a cargos directivos un 
año después de ser aprobado su ingreso y de acuerdo al 
procedimiento que estipule el reglamento interno sobre este par
ticular. Las miembras de la Asociación pueden ingresar y retirarse 
voluntariamente de la Asociación, de acuerdo a lo establecido en 
los Artículos 7 y 19 de estos Estatutos.

Artículo 8.- Todas las miembras que ostenten los cargos 
directivos serán juramentadas posteriormente de su elección.

DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES

Artículo 9.- Ninguna miembra perjudicará los intereses de la 
Asociación de Mujeres Positivas. Las miembras no están autorizadas 
para hacer comentarios en representación de la Asociación sin ser 
avaladas por la Junta Directiva o por la Asamblea General.

DERECHOS

Artículo 10.- Son derechos de las miembras de la Asociación 
de Mujeres Positivas los siguientes: a.- Asistir a la Asamblea 
General, participando con voz y voto, b.- Integrar los Comités de 
Trabajo, c.- Promover y participaren las acciones que beneficien a 
la Asociación, d.- Gozar de los beneficios de la Asociación, e.-

Participar en las diferentes actividades de la Asociación a nivel 
local, nacional e internacional, f.- Vigilar el buen manejo y 
funcionamiento de los fondos o recursos de la Asociación, g.- 
Participar en los debates públicos de la problemática de VIH-SIDA.
h.- Elegir y ser electa a cargos directivos dentro de la Asociación.

DEBERES

Artículo 11.- Son deberes de las miembras de la Asociación de 
Mujeres Positivas: a.- Participar responsablemente en las reuniones 
y actividades por ésta propuesta y otras tareas en las que fuesen 
nombradas, b.- Presentar una conducta individual y colectiva acorde 
con los valores que la Asociación de Mujeres Positivas de 
Tegucigalpa propone, c.- Mantener permanentemente una actitud 
solidaria con otras mujeres positivas, d.- Asumir responsabilidades 
planificadas por la Asociación, e.- Formular propuestas de acuerdo 
a las necesidades que surjan dentro de la Asociación, f -  Participar 
activamente en la elección de la Junta Directiva de acuerdo a las 
necesidades internas.

CAPÍTULO IV 

DE LOS ÓRGANOS DE LA ASOCIACIÓN

Artículo 12.- Para cumplir los objetivos y funciones de la 
Asociación, se crearán los siguientes órganos: Asamblea General, 
Junta Directiva. Comités de Trabajo y Consejo Consultivo.

SECCIÓN A 

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Artículo 13.- La Asamblea General es el órgano superior de la 
Asociación, estará integrada por todas las miembras de la 
Asociación; se reunirá dos veces ai año en forma Ordinaria en la 
segunda quincena del mes de junio y la primera quincena del mes 
de diciembre, y en forma Extraordinaria cuando así lo amerite un 
asunto específico, previa convocatoria y por solicitud de por lo menos 
la mitad de sus miembras.

Artículo 14.- Las convocatorias de Asamblea General Ordi
naria, se liarán con quince días de anticipación por lo menos y las 
hará la Presidenta a través de la Secretaria de Actas; debiendo 
publicarse en un diario de circulación nacional.

Artículo 15.- En el caso de las Asambleas Extraordinarias, no 
podrán conocerse más asuntos que aquellos que consten en la 
convocatoria, y por casos de urgencia puede obviarse lo que señala 
el Artículo 16 de estos estatutos, en cuanto a la anticipación.

Artículo 16.- Son atribuciones de la Asamblea General Ordi
naria: a.- Formular la estrategia que refleje los principios y objetivos 
de la Asociación de Mujeres Positivas de Tegucigalpa, b.- Adoptar 
el plan de trabajo anual y evaluar el desarrollo del plan del año 
anterior, c.- Aprobar el presupuesto anual y reconocer el 
comportamiento del gasto en el año anterior, d.- Elegir la Junta 
Directiva y evaluar su gestión y funcionamiento, e.- Nombrar el 
Consejo Consultivo, f.- Nombrar los Comités de Trabajo, g.- Decidir 
sobre el ingreso de los asociados incorporados, sobre la renuncia 
de miembros directivos y asociados y sobre el retiro de los asociados 
y directivos que no cumplan sus obligaciones para con la Asociación.
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caso de renuncia y retiro tic asociadas, h.- Aprobar los presentes 
estatutos.

Artículo 17.- Son atribuciones de !a Asamblea General 
Extraordinaria: a.- Acordar la disolución y liquidación de la 
Asociación, b.- Reformar, modificar o enmendar los Estatutos, c.- 
C ualquierotra de carácter urgente o importante para el cumplimiento 
de los objetivos de la Asociación.

Artículo 18.- Para ser integrante de la Junta Directiva será 
necesario: a.- Ser mujer viviendo con VHESIDA. b.- Ser miembro 
de la Asociación, e.- Ser mujer pública en la lucha contra eí V!i I- 
SIDA.

DE LA .FI NTA DIRECTÍVA

Artículo 1°.- í.a Junta Directiva es el órgano de dirección, 
ad ni i n i s' rae ion y representación de ia Asociación. E! quorum 
requerido para las sesiones de la Junta Directiva será la mitad más 
uno de sus miembros, si después de dos convocatorias continuas no 
se lograrse el quorum requerido, la Junta Directiva sesionará con 
los que asistan; sus resoluciones se tomarán por mavoría simple.

Artículo 20.- I.a Junta Directiva será electa en el mes de 
diciembre, cu Asamblea General Ordinaria y durará dos años en 
sus (unciones: pudiendo ser reelecta de manera parcial o total por 
un período más. En caso de que la Asamblea General Ordinaria no 
se pueda reunir por causa de fuerza mayor, la Junta Directiva en 
¡unciones, continuará fungiendo como tal, hasta que la Asamblea 
General Ordinaria pueda reunirse v elija una nueva Junta Directiva. 
Eas resoluciones de la Asamblea General Ordinaria se lomarán por 
mayoría simple, o lo que es igual la mitad más uno de votos y en 
Asamblea General Extraordinaria, el voto favorables de dos tercios 
de los miembros.

Artículo 21.- Ea Junta Directiva estará integrada por: a.- Una 
Presidenta, b.- Una Vicepresidenta. c.- Una Secretaria, d.- Una 
Tesorera, c.- Una Fiscal, f-  Vocal I g. Vocal 11.

Artículo 22.- La Junta Directiva se reunirá cada tres meses en 
sesiones Ordinarias, previa convocatoria en la cual constará la 
agenda de los puntos a tratar. En cada sesión de la Junta Directiva 
el Tesorero rendirá un informe detallado de la situación financiera 
de la Asociación; se reunirá en sesiones Extraordinarias siempre 
que un asunto urgente así lo requiera. El quorum de sesión lo 
constituirá la mitad más una de sus miembras y las decisiones serán 
por mayoría simple.

Artículo 23.- Son atribuciones de la Junta Directiva las siguientes:
a,- C uinpliry hacer cumplir los presentes estatutos, el reglamento 
interno y las resoluciones de la Asamblea Genera! de Asociadas.
b.- Formular el plan de trabajo y someterlo para su aprobación a la 
Asamblea General, c.- Formular el proyecto do presupuesto anual 
y someterlo para su aprobación a ia Asamblea General, d.- Velar 
porque se cumpla el pian de trabajo y las resoluciones de la 
Asamblea General, e.- Nombrar entre su miembras los Comités de 
trabajo temporal y permanente que fueren necesarios para el estudio 
y solución de problemas determinados, f.- Conocer, apo\ar y 
desarrollar ¡as recomendaciones que a nivel internacional se haizan 
en lo relativo al VIH/SIDA, g.- Analizar la electividad con que los

encomiende la Asamblea General, i.- Es función fundamental de 1a. 
Junta Directiva gestionar apoyo técnico, material o financiero ante 
cualquier institución como apoyo para el cumplimiento de actividades 
definidas en beneficio de la Asociación.

Artículo 24 - La Junta Directa a de la Asociación elaborará y 
aprobará el reglamento interno de la Asociación . Y lo liará del 
conocimiento de la Asamblea General Ordinaria mas próxima a 
celebrarse para su aprobación..

Articulo 2 . v  Eas ¡unciones Je  la Presidenta serán las*,¡guíenles:
a.- C oo rd ina r  las r eun iones  Ordina r i as  v Ex trao rdina r i a s :  en '-u 
aus enc ia  , a s u m i r á  dicha re s po nsa b i l id ad  la Vicepres iden te ,  b - 
Represen ta r  a la Asoc iac ión  en ses iones  y r eu n iones  a la qnc fuere 
c o n v oc ad a  a i m e l  local e i nte rnacional ,  c.- C o n v o c a r a  Kavés de ir 
Secretar ia  a .Asambleas  Ord i na r i a s  y Extraordinaria:! ,  d. Cu m p l i r  
y hacer  cum pl i r  las dec i s iones  a c ó r e n l a s  en A sa m bl ea s  vienonifes 
y sesiones  de .Imita Direct iva.  c\- );laborar  e! in fo rme  que  en 
momento deba presenta; ' .  ! - F.laborar si plai; de t raba jo  de  ni ' ner f ;  
conjunta con el resto de integrante-: de la íunía Directiva,  a.- Imponer  
j u m o  al r e s to  de  la . 'unta D i r e c t i v a  las s a n c i o n e s  o ¡ n c d ’ Ci--. 
d isc ip Imat i a s  de  acuerd o  a 'os i ■.st;:i>;!os v aí R e m a n ie n te  Interno,  
¡v Otras.

Artículo 26,-  Las funciones de la Vicepresidenta serán las 
siguientes: a.- Sustituii a la Presidenta en s,u ausencia, b.- Elaborar 
informes de las reuniones en las que participe y haeeiío de) 
conocimiento de la Presidenta, c - lodo lo relacionado con su ear¡.io 
con la mayor diligencia y eficiencia, d.- Otras.

Artículo 27.- Eas funciones de la Secretaria serán las siguientes: 
a.- Elaborar y enviar las convocatorias de ias reuniones de la 
Asamblea General y la Junta Directiva, b.- Elaborar junto con la 
ptesidenía la agenda de las sesiones, c.- ¡ levar el libro de actas,
d.- Hacer lectura de acta anterior en cada reunión para su 
aprobación, e.- Elevar un archivo de correspondencia recibida v 
enviada, f.- Autorizar credenciales, certificaciones y demás 
documentos que se soliciten, g.- Redactar actas de acuerdos y 
convenios asumidos en Junta Directiva. Ir- Dar seguimiento a ios 
informes realizados por ios comités y revisión de cada comité, i.- 
Revisar el correo electrónico de la Asociación diariamente y 
mantener actualizada ¡a página web en caso que hubiera, j.- Elevar 
el libro de afiliaciones de la Asociación.

Artículo 28.-- Las funciones de la 'Tesorera son las siguientes:
a.- Responsabilizarse de la administración de los recursos 
económicos, b.- Firmar cheques junto con la Presidenta, c.- Elevar 
un libro diario de entradas y sai'ida.s económicas, d.- Apoyar a la 
Junta Directiva en la formulación del presupuesto, e.- Presentar 
informes anuales a la Asamblea General Ordinaria y mensualmente 
a la Junta Directiva. E- Depositar ¡os londos a nombre de ía 
Asociación a Mujere.-i Positivas en una institución bancaria designada 
por la J ti tila Directiva, g.- Realizar los pagos pertinentes de acuerdo 
a los compromisos financieros de la Asociación, firmando toda 
erogación junto a! Presidente, h.- Documentar ¡os pagos con. recibos, 
facturas y otro documento que respalde tal transacción.

Aií¡culo 29.- Son atribuciones de la Fiscal: a.- Ejercer por 
i delegación de la Presidenta y en su defecto por la Vicepresidenta 

la Representación legal de la Asociación de Mujeres Positivas de 
1 egucigalpa. b.- Velar por el correcto cumplimiento de estos 
estatutos, y sus reglamentos. Sos objetivos, misión y visión de la 
Asociación, c.- Solicitar auditorías internas y externas, d.- Velar 
poi la buena administración de ¡os recursos económicos v materiales 
de la Asociación, e.- Monitorear junto con la Teserara los proyectos

b ~ E B
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que se estén ejecutando, f.- Revisar y verificar los 1 ibros de entradas 
y salidas de la Tesorera.

Artículo 30.- Las funciones de las Vocales son las siguientes:
a.- Sustituir por el orden en que se elijan a las demás miembras de 
la Junta Directiva en los casos que señalen en el Reglamento Interno.
b.- Cumplir con las obligaciones señaladas en los presentes estatutos.
c.- Realizar la parte logística de los eventos, encuentros y Asambleas 
de la Asociación, d.- Vincularse y mantener la comunicación con 
movimientos de mujeres existentes en ei país, e.- Velar por ei 
funcionamiento y cumplimiento de tareas de las comisiones.

DE LOS COMITES DE TRABAJO

Artículo 3 1 La Asociación de Mujeres Positivas contará con 
los siguientes Comités: a.- Comité de Finanzas, b.- Comité de 
Comunicaciones y relaciones públicas, c.- Comité Pro-Derechos 
Humanos, d.- Comité de Educación, e.- Comité Cívico Patriótico,
f.- Comité de Disciplina.

Artículo 32.- Las miei.ibrasque integran los Comités de Trabajo, 
serán electas por la Asamblea Genera! Ordinaria, pero los 
coordinaron lo serán po¡ la Junta Directiva. La Junta Directiva 
está obligada a delegar a los Comités funciones como la 
coordinación, la evahiación y el desarrollo de eventos en las áreas 
específicas de su competencia. Todos los Comités presentarán 
informes de actividades trimestrales a la Junta Directiva y 
anualmente a la Asamblea General Ordinaria.

DEL COMTTÉ DE FINANZAS

Artículo 33.- Este comité coordinará y propondrá actividades 
para el manejo responsable y transparente de los fondos, siguiendo 
el Plan de Trabajo establecido; coordinará y propondrá actividades 
para la obtención de fondos para la Asociación. Previo a efectuar 
una transacción o mov imiento monetario de cualquier índole, deberá 
ponerlo en conocimiento de la Presidenta o la Vicepresidenta 
firmando para tal efecto la Presidenta y La Tesorera.

Artículo 34.- El Comité de finanzas deberá presentar un informe 
mensual a las miembras de la Junta Directiva de la Asociación de 
Mujeres Positivas, en ausencia de alguna miembra directiva al 
presentarse dicho informe, este comité estará en la obligación de 
hacerle llegar copia para su información.

DEL COMITÉ DE COMUNICACIONES Y 
RELACIONES PÚBLICAS

Artículo 35.- Las miembras del Comité de Comunicaciones y 
Relaciones Públicas serán las responsables de la incidencia ante 
los medios de comunicación, tanto nacionales como internacionales, 
así como del manejo neto y real de la información que estos medios 
soliciten.

Artículo 36.- Las miembras de este Comité serán las encargadas 
de abrir y mantener el diálogo con los medios de comunicación 
masivos; asimismo, serán las fuentes para la información y deberán 
estar al tanto del funcionamiento pleno de la Asociación para 
responder ante cualquier interrogante. Deberán llevar en orden 
cronológico y alfabético un expediente de informaciones y 
publicaciones sobre el VIH/SIDA.

DEL COMITÉ PRO-DERECHOS HUMANOS

Artículo 37.- Será obligación del Comité Pro-Derechos Humanos, 
la vigilancia del cumplimiento de la Ley Especial sobre VIH/SIDA, 
y las ley de derechos humanos en general.

DEL COMITÉ DE EDUCACIÓN Y ENSEÑANZA

Artículo 38.- Será responsabilidad de este Comité, el estudio 
del tipo de material y de información que se encuente circulando, 
para que éste sea realmente educativo y de prevención y no de 
discriminación para las mujeres viviendo con V1H/SÍDA.

Artículo 39.- Es obligación de este Comité, apoyar y hacer los 
movimientos necesarios para la elaboración de nuestro propio ma
terial educativo.

Artículo 40.- Otra obligación de este Comité es la preparación 
de charlas, conferencias o cualquier tipo de evento cuyo objetivo 
primordial sea la manifestación de la información sobre VIH/SIDA.

DEL COMITÉ CÍVICO-PATRIÓTICO

Artículo 4 1 Será responsabilidad de este Comité la preparación 
de eventos cívicos, culturales de carácter local o en cualquier parte 
del territorio nacional en donde fuese necesario, en coordinación 
con los demás comités.

DEL COMITÉ DE DISCIPLINA

Artículo 42.- Será obligación de este Comité, vigilar el 
comportamiento de las miembras en las sesiones y giras de trabajo, 
y en caso de incurrir en alguna falta, será sancionada según lo 
establecido en el Reglamento Interno de la Asociación.

DEL CONSEJO CONSULTIVO

Artículo 43.- El Consejo Consultivo, estará compuesto por per
sonas notables, no necesariamente positivos en VIH/SIDA, que 
deseen colaborar con la Asociación de Mujeres Positivas de 
Tegucigalpa, Su función será de asesoramiento para con la 
Asociación.

DE LAS RELACIONES INTERNACIONALES

Artículo 44.- Las relaciones internacionales serán coordinadas 
y ejecutadas por las personas que designe la Junta Directiva.

CAPÍTULO V 

DEL PATRIMONIO

Artículo 45 - El patrimonio de laAsociación de mujeres positivas 
estará constituido por: a.- Los bienes muebles e inmuebles que posea
o adquiera por legal título, b.- Las donaciones, herencias o legados 
de personas naturales o jurídicas, nacionales o extranjeras, c.- 
Cualquier fondo proveniente de actividades lícitas realizadas por la 
Asociación en su beneficio, d.- Fondos donados por la cooperación 
internacional para la ejecución de proyectos en beneficio de la 
Asociación.
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Artículo 46.- Los bienes y recursos de la Asociación serán de 
propiedad institucional.

CAPÍTULO VI 

DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN

Artículo 47.- La Asociación podrá disolverse por cualquiera de 
las causas siguientes: a.- Por no haber cumplido los objetivos de la 
Asociación establecidos en los presentes estatutos, b.- Por decisión 
unánime de las asociadas convocadas en Asamblea General 
Extraordinaria para tal efecto, c.- Por resolución administrativa o 
sentencia judicial.

Artículo 48.- En caso de disolverse la Asociación los activos de 
la misma serán destinados, en primer lugar, a cubrir las obligaciones 
legales y sociales, y el remanente, en caso de que hubiere se donará 
a programas que beneficien el conocimiento y prevención del VIH/ 
SIDA que decida la Asamblea General,

CAPÍTULO VII 

DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 49.- Previo a la elección de la primera Junta Directiva 
la Asociación estará coordinada por varias representantes o por las 
personas que hayan sido electas en Asamblea General, todés los 
cargos tendrán carácter de provisionales, no podrán exceder de 
dos años y la Presidenta debe residir en el departamento de Fran
cisco Morazán.

Artículo 50.- Todas las operaciones administrativas de la 
Asociación, se regirán por ua/eglamento interno aprobado por 
Asamblea General, el cual tendrá la validez y legalidad que le 
confieren los presentes estatutos, y no será necesario publicarlo en 
el Diario Oficial La Gaceta.

Artículo 51.- La Asociación de Mujeres Positivas, podrá hacer 
uso de todos los medios legales a su alcance para ejecutar sus 
acciones desarrollar programas y proyectos para cumplir con sus 
objetivos.

Artículo 52.- Todo lo no previsto en estos Estatutos, deberá 
resolverse conforme a lo establecido en las leyes vigentes del país, 
tomando esta decisión en Asamblea General.

Artículo 53.- La Asociación de Mujeres Positivas de Tegucigalpa, 
se fundamenta en las garantías constitucionales de libertad de 
reunión y Asociación, siempre que no se contravenga el orden público 
del sistema democrático y las buenas costumbres. En consecuencia 
sus actividades no menoscabarán o entorpecerán las que el Estado 
haga en esa materia, y en caso de conflicto, tendrá preeminencia 
la actividad estatal.

SEGUNDO: La ASOCIACIÓN DE MUJERES 
POSITIVAS DE TEGUCIGALPA, presentará anualmente 
ante la Secretaría de Estado en ios Despachos de Gobernación y 
Justicia, los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, 
egresos y todo movimiento económico y contable, indicando su 
patrimonio actual, así como las modificaciones y variaciones del 
mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un 
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones

provenientes del extranjero, se sujetarán a la normativa jurídica 
imperante en el país, aplicable según sea el caso, a través de los 
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de 
los mismos.

TERCERO:La ASOCIACIÓN DE MUJERES  
POSITIVAS DE TEGUCIGALPA, se inscribirá en la Secretaría 
de Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, indicando 
nombre completo, dirección exacta, así como los nombres de sus 
representantes y demás integrantes de la Junta Directiva; asimismo, 
se sujetará a las disposiciones que dentro su marco jurídico le 
corresponden a esta Secretaría de Estado, a través del respectivo 
órgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para 
los cuales fue constituida.

CUARTO: La ASOCIACIÓN DE MUJERES  
POSITIVAS DE TEGUCIGALPA, se somete a las disposiciones 
legales y políticas establecidas por la Secretaría de Estado en los 
Despachos de Gobernación y Justicia y demás entes contralores 
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para 
garantizar la transparencia de la administración, quedando obligada, 
además a presentar informes periódicos anuales de las actividades 
que realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolución y liquidación de la ASOCIACIÓN 
DE MUJERES POSITIVAS DE TEGUCIGALPA, se hará de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el país, de la 
que una vez canceladas las obligaciones contraídas, el excedente 
pasará a formar parte de una organización legalmente constituida 
en Honduras, que reúna objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho trámite se hará bajo la supervisión de esta Secretaría de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones 
y transparencia del remanente de ios bienes a que hace referencia 
el párrafo primero de este mismo artículo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrarán en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constitución de la República y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someterán al mismo procedimiento de su 
aprobación.

SÉPTIMO: La presente resolución deberá inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con 
el Artículo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita 
la correspondiente inscripción.NOTIFÍQUESE. (f) JOSÉ 
RICARDO LARA WATSON, SUBSECRETARIO DE 
ESTADO EN EL RAMO DE JUSTICIA, (f) MARIO  
HENRÍQUEZ CHINCHILLA, SECRETARIO GENE
RAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los treinta días del mes de diciembre de dos mil ocho.

MARIO HENRÍQUEZ CHINCHILLA
SECRETARIO GENERAL

16 E .2009.
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CERTIFICACIÓN
El infrascrito, Secretario General de !a Secretaría de Estado 

en los Despachos de Gobernación y Justicia, CERTIFICA: I a 
Resolución que literalmente dice: “RESOLUCIÓN No.1828- 
2008. SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPAC HOS 
DE GOBERNACIÓN Y JUSTICI A, Tegucigaipa, municipio 
del Distrito Central, veintidós de septiembre de dos mil ocho.

VISTA: Para dictar resolución a ía solicitud presentada ante 
esta Secretaría de Estado, con fecha siete de julio de dos mil 
ocho, misma que corre a Expediente No. PJ-07072008-1670, 
por el Abogado NOÉ EDGARDO VEGA CANALES, en su 
condición de Apoderado Legal de la Asociación Civil denominada 
“IGLESIA LA DESPOSADA”, con domicilio en la colonia 
Miramar, entrada principal calle que conduce a Ilondutel, de la 
ciudad de La Ceiba, departamento de Atlántida; contraída a 
solicitar que se conceda Peí sonalidad jurídica y aprobación de 
Estatutos a favor de su representada.

CONSIDERANDO; Que el Artículo 2.47 de la Constitución 
de la República señ¿¡:;i que: "Los Secretarios de Estado son 
colaboradores del Presidente de Sa República en la orientación, 
coordinación, direcciór., y supervisión de los órganos y entidades 
de la A dm in istra ro n  Pública nacional, en el área de su 
competencia"'.

CONSIDEU ¿VNDO: Que el Artículo 44 deí Reglamento de 
Organización, funcionam iento y Competencias del Poder 
Ejecutivo, establece las materias de competencia de la Secretaría 
de Gobernación y Justicia.

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales, 
de esta Secretaria de Estado, emitió dictamen No. U.S.L. 1875- 
2008, de (echa nueve de julio de dos mil ocho, pronunciándose 
favorablemente porque se conceda Personalidad Jurídica y 
aprobación de Estatutos a la denominada Asociación “IGLESIA 
LA DESPOSADA”, en virtud de haber dado cumplimiento con 
los requisitos exigidos por la ley.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 
200-A-2008 de fecha 11 de .lebrero de 2008, el Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, delegó en el 
Subsecretario de Estado en el Ramo de Justicia, JOSE  
RICARDO LARA WATSON, la facultad de firmar resoluciones 
de extranjería y trámites varios; asimismo, subdelegó en el citado 
funcionario la firma de resoluciones de Personalidad Jurídicay de 
naturalización.

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobernación y Justicia, en uso de sus facultades y en aplicación 
alo establecido en los Artículos 245 numeral 40) de la Constitución 
de la República; 44 numeral 6) del Reglamento de Organización, 
Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; 8,116. 
120 y 122 de la Ley General de la Administración Pública; 83 y 
84 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

R E S U E L V E :

PRIM ERO: Se concede Personalidad Juríd ica a la 
denominada Asociación “IGLESIA LA DESPOSADA”, con 
domicilio en la colonia Miramar, entrada principal, calle que con
duce a 1 londutel, de la ciudad de La Ceiba, departamento de 
Atlántida.

SEGUNDO: Se aprueban los estatutos de la denominada 
Asociación: “IGLESIA LA DESPOSADA”, quedando de la 
siguiente forma:

ESTATUTOS DE LA IGLESIA DESPOSADA  

CAPÍTULO I 

CREACIÓN, DENOMINACIÓN, DURACIÓN Y 
DOMICILIO

Artículo 1.- Constituyese la “IGLESIA LA DESPO
SADA”, corno una Asociación Civil de carácter cristiano, sin 
fines de lucro, con la finalidad de predicar el Evangelio de nuestro 
Señor Jesucristo, evangelizando en su nombre para la conversión 
de la vida de las personas, en particular de sus miembros y de la 
sociedad en general, la que se regirá por los presentes estatutos, 
constituida por tiempo indefinido mientras subsistan sus fines.

Artículo 2 La “IGLESIA LA DESPOSADA” tendrá 
como su domicilio legal y sede central en la colonia Miramar, 
entrada principal, calle que conduce a Hondutel en la ciudad de 
La Ceiba, departamento de Atlántida; y podrá establecer sedes 
en cualquier oiro lugar del país, y fuera de la República de Hon
duras, según lo establézcala Junta Directiva.

CAPÍTULO II 
DE LOS FINES Y OBJETIVOS

Artículo 3.- L a“ IGLESIA LA DESPOSADA” tendrá como 
finalidad primordial la difusión del mensaje cristiano a través de la 
Biblia a todos sus miembros y a la sociedad en general.

Artículo 4.- Los objetivos principales de la “IGLESIA LA 
DESPOSADA” son, entre otros: a) Difundir el mensaje 
evangélico mediante la predicación de la palabra de Dios, 
evangelizando al m undo a través de m ensajes públicos, 
conferencias, seminarios y retiros, b) Empeñarse la mejoría de la 
vida espiritual de las personas y por extensión de su familia y su 
entorno, c) Mantenerse a la disposición de las autoridades públicas 
en caso de acciones de auxilio humano y en caso de desastres 
naturales, d) Todas aquellas actividades encaminadas a buscar el 
bienestar espiritual de todos sus miembros en particular y de la 
sociedad en general.

CAPÍTULO III 
DE SUS MIEMBROS

Artículo 5.- Las personas que deseen ser parte de la 
“IGLESIA LA DESPOSADA” deberán acoger sus fines, tener 
vocación de servicio, estar dispuestos a cooperar con su tiempo
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en la consecución de los fines de esta Asociación, y finalmente 
comprometerse en el servicio cristiano para la población en 
general.

Artículo 6.- Los miembros serán: a) Fundadores: Quienes 
firmen el Acta Constitutiva, b) Miembros Activos: Los que se 
asocien a la Organización a partir de su constitución legal, c) 
Miembros Honorarios: Aquellos que de una u otra manera su 
participación tenga una incidencia directa en la vida institucional 
de la Organización, d) Miembros Inactivos: Aquellos que hayan 
abandonado la organización o que durante un período de un año 
no se presenten a las actividades y Asambleas de la organización 
de acuerdo con el Reglamento Interno de la Iglesia.

A rtículo 7.- Son obligaciones de los m iem bros de la 
“IGLESIA LA D ESPO SADA” : a) Dedicar su tiempo y 
comprometerse en el cumplimiento del objeto y los fines de esta 
Asociación, b) Contribuir a suplir las necesidades económicas de 
la Asociación mediante las contribuciones para el sostenimiento 
de la Iglesia, c) Asistir a las reuniones de la Asociación, en forma 
periódica, d) Desempeña los cargos para los que fueren electos 
por la Asamblea General, e) Cumplir con las disposiciones 
estatutarias que la Asociación emita.

Artículo 8.- Son derechos de los miembros de la “IGLESIA 
LA DESPOSADA” : a) Elegir y ser electos, b) Presentar 
mociones y peticiones a las autoridades de la misma, ya sean éstas 
de interés privado o colectivo y obtener pronta respuesta a las 
mismas, c) A ejercitar su derecho de voz y voto en las decisiones 
de la Asamblea y en las de la Junta Directiva cuando formaren 
parte de ella, d) Que se les brinde información relacionada con la 
s ituación  de ing resos y egresos de la “ IG LESIA  LA  
DESPOSADA”, cuando lo soliciten

Artículo 9.- Se prohíbe a los miembros de está “IGLESIA  
LA DESPOSADA”: a) Hacer propaganda política dentro de la 
m ism a a favor de determ inadas ideologías políticas, b) 
Comprometer o mezclar a la “IGLESIA LA DESPOSADA” 
en asuntos de cualquier índole que no sea dentro de sus objetivos 
y fines propuestos o motivar hechos que sean contrarios a las 
normas cristianas, c) Cometer hechos que constituyan delitos o 
faltas sancionadas.

CAPÍTULO IV 
DE LOS ÓRGANOS DE GOBIERNO

Artículo 10.- Conforman los órganos de Gobierno de la 
“IGLESIA LA DESPOSADA” los siguientes: a) LaAsamblea 
General, b) La Junta Directiva. LaAsamblea General podrá ser 
Ordinaria o Extraordinaria, según sean los asuntos que se traten 
en la misma.

Artículo 11.- La Asamblea General es la máxima autoridad 
de la “IGLESIA LA DESPOSADA” y sus decisiones serán de 
observancia obligatoria.

Artículo 12.- La Asamblea General la conforman todos los 
miembros de la “IGLESIA LA DESPOSADA” debidamente 
registrados en los libros como tales en su sede central más un 
delegado por cada veinte miembros debidamente inscritos en las 
sedes locales.

Artículo 13.- La convocatoria a Asamblea General se hará 
mediante comunicados públicos emitidos por la Junta Directiva 
con quince días de anticipación, los cuales serán entregados a 
cada uno de los miembros de la “IGLESIA LA DESPOSADA” 
en su sede central y a los delegados fuera del domicilio legal se 
les hará llegar dichos comunicados mediante carta certificada con 
acuse de recibo. LaAsam blea General Ordinaria se celebrará 
una vez al año en la segunda semana del mes de junio, y la 
Asamblea General Extraordinaria cada vez que la Junta Directiva 
lo estime conveniente.

Artículo 14.- Para que una Asamblea General Ordinaria tenga 
validez se requirirá la asistencia de por lo menos la mitad más uno 
de los miembros inscritos en la “IGLESIA LA DESPOSADA” 
en su sede central más el número de delegados de las sedes lo
cales en primera convocatoria y si dicho número no se lograre en 
la primera convocatoria, dicha Asamblea se celebrará válidamente 
dos horas después con los miembros que concurran y para la 
Asamblea General Extraordinaria será necesaria la presencia de 
dos te rc io s  de los m iem b ro s  de la “IG L E S IA  LA  
DESPOSADA” en convocatoria única, la cual de no lograrse 
reunir dicha cantidad se hará de nuevo quince días después hasta 
lograr dicho quorum.

Artículo 15.- Las diversas sedes locales podrán elegir sus 
autoridades locales y de igual forma elegir sus representantes a la 
Asamblea General en una proporción de un representante por 
cada veinte miembros inscritos en el libro de registro de miembros 
que se lleve al efecto.

Artículo 16.- Son atribuciones de la Asamblea General Or
dinaria las siguientes: a) Elegir a los miembros que conformarán 
la Junta Directiva de la “IGLESIA LA DESPOSADA”, b) 
Admitir nuevos miembros y sancionarlos, c) Autorizar la inversión 
de los fondos de la “IGLESIA LA DESPOSADA” de acuerdo 
con los fines y objetivos de la misma, d) Recibir el informe general 
de las diferentes actividades realizadas por los comités nombrados 
al efecto por parte de la Junta Directiva de la “IGLESIA LA 
DESPOSADA”, e) Aprobar o reprobar los informes tanto el 
que deberá rendir la Junta Directiva como el de cada uno de sus 
miembros relacionados con la actividad, durante el período para 
el que fueren electos, f) Presentar el proyecto de Estatutos para 
su aprobación por el Poder Ejecutivo, g) Las demás que le 
correspondan como autoridad máxima de la “IGLESIA LA 
DESPOSADA”.

Artículo 17.- Son atribuciones de la Asamblea General 
Extraordinaria: a) Reformar o enmendar los presentes Estatutos,
b) Acordar la disolución y liquidación de la “IGLESIA LA 
DESPOSADA”, c) Pedir cuenta a la Junta Directiva sobre su 
gestión o revocación de la misma, d) Cualquier otra causa 
calificada por la Asamblea General.
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A rtículo 18,- Las decisiones en la Asamblea General Ordi
naria se tomarán por mayoría simple, es decir por la mitad más 
uno de los votos de los asistentes y en la Asamblea General 
Extraordinaria se tomarán por mayoría calificada, es decir por 
dos tercios de votos de los asistentes a la Asamblea.

A rticulo  19.- La “ IG LESIA  LA D ESPO SA D A ”, será 
dirigida por la Junta Directiva de la misma, quien es el órgano de 
dirección, administración y representación legal, la que estará 
integrada por: a) Un Presidente, b) Un Vicepresidente, c) Un 
Secretario, d) Un Tesorero, e) Uu Fiscal. í) Tres Vocales.

A rtícu lo  20.- La Junta Directiva será electa cada año que 
corresponda en la primera s.-mana del mes de enero, por la 
Asamblea Genera! Ordinaria y tomará posesión el mismo día de 
.su elección.

A rtículo 21." Los miembros de ¡a Junta Directiva de la 
“ IG LESIA  LA D ESPO SA D A ” ; una vez electos tomarán 
posesión de sus cargos ; dura rán  en sus funciones dos anos, 
quienes podrán ser ree¡ce;os por un período más. La elección de 
la j u m a  Directiva se por ¡mayoría simple, es decir la mitad 
tr/ti' uno de los de ios miembros que asistan a dicha
Asamblea s i e m p r e • . ¡ando haya quorum. La Junta Directiva 
sesionará las veces •:tne lo estime necesario y conveniente.- El 
quorum r c q u e r i c o  o,ira las sesiones de la Junta D irectiva se 
establecerá coi '  la t.vladmás uno de sus miembros: si después 
de dos convoeíiM rías continuas no se lograra ei quorum 
necesario, k  .E ¡ ,: • Directiva sesionará con los que asistan.

Artículo.-*^ Son atribuciones de la Junta D irectiva de ia 
Iglesia ia Desposada: a) Promover la incorporación de nuevos 
miembros, soii .eméndelos a la consideración de la Asamblea, b) 
Elaborare! in¡ orine general, c) Tratar los asuntos internos propios 
de la “ IG LLSIA  LA D E SPO SA D A ’5 y los que le sean 
som etidos :t su conocimiento por la A sam blea G eneial. d) 
A utorizar la inversión de los fondos de la “IGLESIA  LA 
DESPOSADA” de acuerdo con los fines y objetivos de la 
misma, previa autorización de la Asamblea General, e) D ictar 
las p am as co n tab les  y fin an c ie ra s  necesarias para la 
realización de auditorías y control de los fondos de ia 
“ IG L F S ÍA  LA D E SPO SA D A ” , f) L as dem ás que le 
correspondan de acuerdo con estos Estatutos.

Artículo 23.- La Junta D irectiva quedará facultada para 
elegir entre los miembros de laAsociación, Consejeros de acuerdo 
con la expansión del trabajo de la misma.

Artículo 24.-Son atribuciones del Presidente: a) Presidir 
las sesiones ordinarias y extraordinarias, tanto de la Asamblea 
General com o de la Junta D irectiva de la “IG LESIA  LA 
DESPOSADA”, b) A utorizar con su firm a los libros de 
Secretaría, Tesorería, de Registro y cualquier otro que sea 
necesario, c) Firmar las actas respectivas junto con el Secretario,
d) Representar legalmente a la Iglesia, e) Previa autorización de la 
A sa m b le a  G e n e ra l, po d rá  vender, g rav a r, hipotecar, 
comprometer algún bien, con la com parecencia del Fiscal de 
la iglesia y mediante documento público, f) En caso de empate hará

uso del voto de calidad tanto en la Asamblea General como en 
la Junta Directiva, g) Discutir la elaboración del program a de 
trabajo de prioridad durante cada año. h) Firmar las credenciales 
y toda correspondencia , o ficial de la “ IG L E S IA  LA  
DESPOSADA”, i) Las demás que le correspondan conforme 
a estos Estatutos.

Artículo 25.- Son atribuciones del V icepresidente: Las 
mismas del Presidente cuando en defecto de éste tenga que 
ejercer sus funciones.

Artículo 26.- Son atribuciones del Secretario: a) Redactar 
las Actas de la sesiones de la Asamblea General y de la Junta 
D irectiva de la A sociación, b) Convocar a las sesiones 
re sp e c tiv a s  con la a n te la c ió n  d eb id a , c) L lev a r los 
correspondientes libros de actas, acuerdos, registros y demás 
que tienen relación con el trabajo de-la “ IG LESIA  LA 
D E S P O S A D A ” , d) C onservar en su p o d e r  to d a  la  
d ocum entac ión  legal, com o ser esc ritu ras  púb licas y 
docum entos generales de la “ IGLESIA LA DESPOSADA”,
c) F irm ar las A ctas jun to  con el Presidente y extender 
certificaciones, f) Las demás que le correspondan de acuerdo a 
su cargo,

A rtícu lo  27.- Son atribuciones del Tesorero: a) Llevar los 
libros de ingresos y egresos de la Asociación, b) Conservar en 
su poder toda la docum entación que sirva de soporte a la 
contabilidad, que se lleve a! efecto como ser: Comprobantes de 
caja, facturas y recibos, cj Las demás atribuciones inherentes al 
cargo y que le concedan estos Estatutos.

A rtícu lo  28.- Son atribuciones del Fiscal: a) Velar por et 
buen m anejo de las propiedades de la “ IG L E S IA  LA 
D ESPO SA D A ” , b) Velar porque se cum plan los Estatutos, 
las resoluciones y acuerdos de la A sam blea General y de la 
Junta Directiva, c) Las demás que se le asignen de acuerdo a 
su cargo.

A rtícu lo 29.- Son atribuciones de los Vocales: a) Asistir a 
las sesiones para las que fueren convocados, b) Sustituir por 
su orden a cualquier miembro de la Junta Directiva en caso de 
ausencia.

C A PÍTU LO  V 
D EL PA T R IM O N IO  D E LA  IG L E S IA

A rtículo 30.-Constituirá el patrimoniode la“ IG L E SIA  LA 
D E SPO SA D A ” los bienes muebles e inmuebles que dicha 
institución perciba a cualquier título legal y las contribuciones 
voluntarias de sus miembros.

A rtículo 31.-Para la venta de inmuebles de la “ IG L E SIA
LA D ESPO SA D A ” , así com o para constituir gravám enes 
sobre los mismos se necesitará el voto de los dos tercios en Asamblea 
General Extraordinaria.- Para poder som eter a votación la 
aprobación de un gravamen hipotecario o venta sobre los bienes 
de laAsociación, antes deberá justificarse los objetivos con un 
proyecto presentado al efecto, teniendo en cuenta los beneficios
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que aporta a la Asociación o a sus fines y teniendo que constituir 
una Comisión Fiscalizadora encabezada por el Fiscal de la Junta 
D irectiva y dos m iem bros electos por la Asamblea General 
Extraordinaria que dé su aprobación, laque informará de! inicio 
y fin del proyecto y de los gravámenes o ventas realizadas.- 
Cualquier contravención a lo dispuesto en este artículo hará nula 
de pleno derecho la transacción realizada.

CAPÍTULO VI 
DE LA DISOLUCIÓN Y LIQUIDACIÓN DE LA 

IGLESIA LA DESPOSADA

Artículo 32.- Son causas de disolución de la “IGLESIA  
LA DESPOSADA”: a) La imposibilidad de realizar sus fines.
b) Por apartarse de los fines para los cuales se dio su existencia.
c) Porel Poder Judicial, d) Por resolución del Poder Ejecutivo,
e) Cualquier otra calificada por la ley.

A rtículo 33.- Fa disolución de esta Iglesia sólo podrá 
acordarse m ediante ap ro b ac ió n  en A sam blea G eneral 
Extraordinaria con el voto favorable de las tres cuartas partes 
de los miembros asistentes a dicha Asamblea.

A rtículo 34.- En caso de acordarse la disolución y 
liquidación de la IGLESIA LA DESPOSADA, la misma 
Asamblea que haya aprobado tal determinación integrará una 
Comisión Liquidadora, la que pasará a tener los poderes 
necesarios de Administración y pago mientras dure la I ¡quidación. 
dejando sin lugar asimismo los poderes de la Junta Directiva y la 
que preparará un informe final para !a Asamblea General, el que 
estará a disposición de cualquier miembro de la Iglesia por un 
período de treinta días en la Secretaría de la misma, para que 
pueda ser examinado y en su caso hechas las observaciones u 
objeciones que crea pertinentes; si pasado el término señalado 
anteriormente sin que se presentaren observaciones ni objeciones 
se publicará en un periódico de circulación nacional, un extracto 
del resultante de dicha liquidación, y en caso de quedar bienes o 
patrimonio después de liquidada, se donará a oíra organización 
con Imes similares después de cumplir con las obl'uacioncs que i 
se hubieren contraído, seña'ada por la Asamblea. Si hubieren 
obser\ aciones u objeciones la comisión liquidadora lendrá un pin/o 
de quince días para presentar un infórme explicativo o q j c 
desvírale las mismas.

CAPÍTULO VII 
DISPOSICIONES GE N Eli A LES

A rtícu lo  35,- Fa Asamblea General queda facultada para 
emitir su reglamento interno a través de la Junta Directiva.

Artículo 3 6 .-1 a junta provisional actual iniciará su período 
de 1 une iones al ser aprobados estos estatutos por el Poder 
Ejecutivo, si es ratificada en Asamblea General o asumirá laque 
se elija en propiedad una vez aprobados estos estatutos.

Artículo 37.- Fas reuniones religiosas al aire libre estarán 
sujetas a permiso previo de la institución estatal correspondiente 
con el fin de mantener el orden público.

Artículo38.-“IGLESIA LA DESPOSADA”, no interferirá 
en el derecho de libertad de asociación de sus miembros.

l
Artículo 39.- “ IGLESIA LA DESPOSADA”, se someterá 

acumplir las Icyesde la República y a no inducir su incumplimiento.

T E R C E R O : La A so c iac ió n  “ IG L E SIA  LA
DESPOSADA”, de acuerdo con el Decreto Ejecutivo número 
770-A-2003, tiene la obligación de presentar a la Secretaría de 
Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, informes 
anuales sobre las actividades, listados financieros. Balances 
Generales, evaluaciones sobre los p ro g ram as  y proyectos 
desarrollados y cualquier otra información requerida, a más tardar 
el último día de lebrero de cada año bajo el apercibimiento de 
que si no da cumplimiento con lo ordenado se procederá a la 
cancelación de la Personalidad Jurídica.

CUARTO: La Asociación “IGLESIA LA DESPOSADA”,
tendrá de acuerdo con lo ordenado en los Artículos 4 y 5 de la 
Eey de Transparencia y Acceso a la Información Pública como 
obligación brindar información financiera a cualquier persona que 
tenga un legítimo interés en ella.

QUINTO: Eos presentes Estatutos entrarán en vigencia a! 
ser aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el Diario 
Oficial “LA GACETA”, con los limites establecidos en ¡a 
C onsti aición de la República y demás leves, sus.re formas ■> 
modificaciones se someterán ai mismo procedimiento de su 
aprobación.

S F X I O: I.a presente Resolución deberá inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de !a Propiedad de conformidad 
con el Ar! ;culo .28 de la I,ev Je Propiedad.

SEPTIMO: í ran.scnbir la ¡ires-v'-.tí: Rcs<tiucion, a la í i¡kí¡d 
de Regisiro y Seguimienio de -Asociaciones Civiies (UlíSAC). 
con el proposito de regisuar  y k r  sc'uii miento a las aetivid.ide 
que realice la Asociación “IGLESIA LA DESPOSADA”, coa 
el fin de a egui.a,  í.uíc se cumplan !(¡s o ojeo vos que persigue b  
organización a !;■ que s-: !e concedió i a Personalidad Jurídica 
NOTIFIQUES!-'.. JOSÉ RICARDO LARA WAT.SON, 
SU «SECRETA RÍO DE ESTADO EN El. RAM O DE 
JUSTICIA. • 0  MARIO iiEINRÍQUEZ CHINCHILLA, 
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de legue i gal pa, municipio del Di ̂  rito 
Central, a los siete días del mes de noviembre del dos mil ocho.

MARIO HENRÍ QIJ EZ C HINC HILI. A
SECRETARIO GENERAL

16 E .2009.
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Secretaría d e  Gobernación i í  
Justicia

C ACUERDO No. 625-2008

Tegucigalpa, M.D.C., 2 ! de julio de .2008

F.L SEÑOR SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACIÓN \  .JUSTICIA

CONSIDERANDO: Que '..¡.-Jianie Decrolo hieeuiivo No. 
002-2002. el Presidente de la !<¡ delegó en ei Secretario de
í'st<:do en los Despachos de ' ohernación \ Justicia. emitir ios 
acuerdo:, dispensando la publ vííuói! de los edictos ['ara contraer 
matrimonio.

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que 
esta investido y en aplicación a los Artículos 245, atribución 11) de 
la Constitución de la República; 1 19 de la Ley General de la 
Administración Pública, 44 numeral 5) del Reglamento de 
Organización. Funcionamiento y Competencia dei Poder Ejecutivo,

CONSIDERANDO:
420-2008. de feclia 8 de abril de 2008, el Scorciano de Lstado del 
Ramo VICTOR MEZA, delegò en el Subsecretario de Justieia. 
ciudadano JOSÉ RICARDO LARA WATSON, la tacultad de 
firmar los Acuerdos, dispensando la publication de Ldietos para 
contraer Matrimonio (.'ivi!,

A C U E R D A:

PliliVIERO: Dispensar la puhiicaeión de Edielos para contraer 
matrimonio ci\il a las siguientes personas:

EL I ELLA
( INCAR (. ■: IÍ A R 1)0 Z) A-' '■ Mi A Y S( Ail.). r K AHINA CÁRCAMO ORTI- i A
i 1 ;( ARDI ) I-RANÍ ISi ■ ) ■■ ■ ■ , s'O- M) i 'AA. AN \ [-U ,'S ! IN i > A H A N L< i A S 111 ! R N Á N 1 > Z
M; >iSI s •>i: j î : s i s : -, i :• - ' ■ ’ - O, \ Ni >A LÍ 1/ -Mit 'i 1 ML.ÚA l’ \ /
c > s \,\ ONId O\ !í Í A . i . i ! Z. i ) ¡ \ A VI \ Ií Í A ML i A HA RAI ! ) N A
OXi AÍ s RAMN .M1 ■ i ' : Mi 0 Í.A DÍA Sì SANA .'ARRASO SALINAS

MíO A lil'RiO Ili , : i'Z. OÍ R Rio ; \ i A IMI ILA lit:A '■JDlOI 1 L .1 < ) A
i \ i K RAM< >\ i¿ \ A ¡M:-RO j / 1 '( > i : i i iNi- '. o-/ ¡¡.MI! !-i R A ! M,
MA í Li i ; 0,1 S 1 l I ' -, R.' t V I 1 > Ri !s\Hi:ri  vil';!a 1 ORI--'
AMÌRI s 'A i . i i R <: DIA NINI- 1 i i A¡ ií 1 R 1 1 K R i -, A
.'i A\ AN-'C-.i ' 0 ■ Z.l.t'l .11 \ il sv m.\r;si-i a b Ali \\ !( i' 1 A ['AJARDi )
i R.' si : S i ; ;. AiNOI TOiRliLS k VR A VANLSSA DIAZ i'] Kl.,
\N i v; - ? O i ■A i-AVI-NS V CI > Hi i A VANI'SS \ SANO! II. /. ZITI DA
l i t \ f ■ i ■ Y ! ¡ C-. AR.A’C l «¡MINIO i i .1 Mi VLAÜOAR1’ A ZLRON Zt.NiKi A
I ! 'S I S -.AVI 1 ■' 
NiC ASC i SaV
i i ì A. II Cí A! )¡J

R'i ARJ.'i: y  ■
N -m-ocron 
N' Hil \ ■ 
Xi.vi.ltÜ :! 1 ’ ' 
t-.Ui o c a  i.

i ' Ai Alil lili

, - ( i Ai V CASTRí)_
J ■; ■: ' S \ ií C. i __

■ : ■. \ ¡ K 1 I i i ) \  11 ] A
, !!'■>'ti.tyLI-'C-

¡AMA 
J • K¡ i M i ií AZ Mi / A

MANK i. MUHNAJ.AklOS _
[ A i !  A i A  -  ' S M i C i l i  Z l i t .  ! AN(  OI  R i !1

('IJUii! >• i -V ..OAJV.______  ___
_i j_o r  ; ; : f * a r a y i i r l z . c o i a /

I'll Al'.’
i 11 i 
i jí«
! ili!

\ r o M o  andino cmavmíría
A.-.NDl > MOA i ( ) YA i ! kOClíO

;i io amava <ii; i |!':kkiv
JÜ.i1! ¡,;..'_!<i]NAU)(i ; i l klNANDcZ Sii.RRA
y; ck'! i ií( ! til : ií i c ) koiìii ioi: i /  \ i •
!■■' I. A:-’ i IR O ) l i -  '■ ! ><_> ̂ ÍAAR A ¡X ) ARl INZO 
MARi : A A R L \  A Y DI ■ R AMADOR AGUil.AR 
HLViRY IIONATT ( i 1:1 ! YA R A CIIAVI-Z
A l .1 ' 'Ç_JOI;L_SA 1.1 ¡ A ]) l )_( ¡ IM HN K / ____  _
HÍANCISCO AOt'ÜO \ I Ií . ' : JIMÍALZ,
(itMl.LliRMÜ RAI ALI. LAGAN DÍAZ 
.'I I \ Mil

ilLC mR MANtil-.l. AYAI.A
a i. t : X i Aiíii.io h l i í i í l r a  arci-;
I RANL’ISCO .lAViLR i iM.\-, DÍAZ.

2M:s 1 ILJAí Vl!NLV! ‘i L>n\AÍ2.° ilAMiKI:/ _
lJ_\\J.íiAI!R!i CA. A ^ I  X tií J i ’líiíi S
 ̂ y¡t;;! < a¡  a _ r a z ___  _ _ _ _....... ..

I. Vü.U! 1 ■' '.....
A\ 'ONll: î A I I ,h ¡) \
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i.Y's I HiA CAROLINA MON I I S (¡ONZ.Aí I /
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(MY! 1 ! V_.IA_QLtl INI-' i Aí.iÜS Ri-lZ
NIC'OI Al i/A (,’J ü'vKiJLM'A______________
NOLMi LLIZARL I I í TiíOíHLZ RAMOS
DLL MI Olí 1ST!NA i ¡ 'li.O  '  H .N I Z

MARIA Ll.iAA (i ARCI A
ADA LI/.LTH IRÍAS LÍSOOIO

DEPARTAMENTO
i ¡íANiOlS!.'( ) MOR A /  \K 
¿•KANl'tSl ' ' MOR \7 
l-RAf.'OiSv o M( 'RA/AN 
'¡'i )¡í( i 
OOR i l S
Oí )R I I S _  ____

_OI ']<■ I l_S
j i f i n __
_(.'( CO [ s___ __
( OR'i i' :-:
( O i i ' l l . s
(. ( ' íí L ]

_ro  i íjí 's 
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Vi llíl )
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SEGUNDO: HI presente Acuerdo es efectivo a partir de su fecha \  deberá publicarse en el Diario Oficia! "La Gacela” . 

PL! RLÍQUESE:

JO SÉ RICARDO LARA WATSON JUAN CARLOS BERGANZA GODOY
SUBSECRETARIO DE JUSTICIA SECRETARIO GENERAL

---------------------------------------------------------------------------------- '--------------------------------------------------------------------------- B l
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CERTIFICACIÓN

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Gobernación y Justicia, CERTIFICA: La 
Resolución que literalmente dice: “RESOLUCIÓN No. 599- 
2008. SECRETARÍA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA, Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, dieciséis de septiembre del dos mil ocho.

VISTA: Para d ictar Resolución a la solicitud presentada 
ante esta Secretaría de Estado, el diez de abril de dos mil ocho, 
misma que corre a Expediente No, P J-10042008-946, por el 
A bogado N O E E D G A R D O  V EG A  CANALES, en su 
condición de A poderado Legal de la A soc iac ión  C iv il 
denominada “IGLESIA M ISIONERA CRISTO EL REY”, 
con domicilio en la colonia Bendeck, 6 calle, 8 y 9 avenidas de 
la ciudad de El Progreso, departam ento de Yoro, contraída a 
solicitar que se conceda Personalidad Jurídica y Aprobación 
de Estatutos a favor de su representada.

CONSIDERANDO: Que el Artículo 247 de la Constitución 
de la R epública señala que: ' ‘Los Secretarios de Estado son 
colaboradores del Presidente de la República en la orientación, 
coordinación, dirección y supervisión de los órganos y entidades 
de la adm inistración púb lica  nacional, en el área de su 
competencia” .

CONSIDERANDO: Que el artículo 44 de! Reglam ento 
de Organización, Funcionamiento y Competencias del Poder 
Ejecutivo, establece las materias de competencia de la Secretaría 
de Gobernación y Justicia.

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales, 
de esta Secretaría de Estado, emitió Dictamen número Ij.S.F. 
1042-2008 del treinta de abril de dos mil ocho, pronunciándose 
favorablem ente porque se conceda Personalidad Jurídica y 
A probación de Estatutos a la d en o m in ad a  A sociación 
“IGLESIA MISIONERA CRISTO EL REY”, en virtud de 
haber dado cumplimiento con los requisitos exigidos por la ley.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 
200-A -2008, de fecha 11 de.febrero de 2008, el Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia delegó en 
el Subsecretario  de Estado en el Ramo de Justicia, JOSÉ  
R IC A R D O  L A R A  W ATSO N, la facu ltad  de firm ar 
Resoluciones de Extranjerías y Trám ites Varios; asimismo, 
subdelegó en el citado funcionario la firma de Resoluciones de 
Personalidad Jurídica y de Naturalización.

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobemacióny Justicia, en uso de sus facultades y en aplicación 
a lo establecido en los A rtículos 245 numeral 40) de la

Constitución de la República; 44 numeral 6) del Reglamento de 
O rganización, Funcionam iento y Com petencias del Poder 
E jecu tivo ; 8, 116, 120 y 122 de la Ley G eneral de la 
A dm inistración Pública; 83 y 84 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo.

R E S U E L V E :

PRIM ERO: Se C oncede Personalidad Jurídica a la 
denominada Asociación “IGLESIA MISIONERA CRISTO  
EL REY”, con domicilio en la colonia Bendeck, 6 calle, 8 y 9 
avenidas de la ciudad de El Progreso, departam ento de Yoro.

SEGUNDO: Se aprueban los estatutos de la denom inada 
Asociación “IGLESIA MISIONERA CRISTO EL R EY ”,
quedando de la siguiente forma:

ESTATUTOS DE LAIG LESIA M ISIO NERA CRISTO  
EL REY 

CAPÍTULO I 
CREACIÓN, DENO M INAC IÓ N, 

DURACIÓN Y DO M IC ILIO

Artículo 1.- Constitúyase la “IG LESIA M ISIO NERA  
CRISTO EL REY”, como una Asociación civil de carácter 
cristiano, sin fines de lucro, con la finalidad de predicar el 
Evangelio de nuestro Señor Jesucristo, evangelizando en su 
nombre para la conversión de la vida de las personas, en particular 
de sus miembros y de la sociedad en general, laque se regirá 
por los presentes Estatutos, constituida por tiempo indefinido 
mientras subsistan sus fines.

Artículo 2.- I,a entidad, se conocerá como “IGLESIA  
M ISIONERA CRISTO EL REY”.

Artículo 3.- La “IGLESIA M ISIONERA CRISTO EL 
REY” tendrá como su dom icilio principal en la colonia 
Bendeck. sexta calle, octava y novena avenidas de la ciudad de 
El Progreso. Departam ento de Yoro y podrá establecer sedes 
en cualquier otro lugar del país y fuera de la República de 
Honduras, según lo establezca la Junta Directiva.

CAPÍTULO II 
DE LOS FINES Y OBJETIVOS

Artículo 4.- La “IGLESIA M ISIONERA CRISTO EL  
REY” tendrá como finalidad primordial la difusión del mensaje 
cristiano a través de La B iblia a todos sus m iem bros y a la 
sociedad en general.

Artículo 5.- Los objetivos principales de la “IGLESIA  
M ISIO N ERA  CRISTO  EL R EY ” son, entre otros: a) 
Difundir el mensaje evangélico mediante la predicación de la

11

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



Sección B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 16 DE ENERO DEL 2009

palabra de Dios, evangelizando al mundo a través de mensajes 
públicos, conferencias, seminarios y retiros; b) Empeñarse en 
la mejoría de la vida espiritual de las personas y por extensión de 
su familia y su entorno, c) Mantenerse a la disposición de las 
autoridades públicas en caso de acciones de auxilio humano y 
en caso de desastres naturales, d) 'i odas aquellas actividades 
encam inadas a buscar el bienestar espiritual de todos sus 
miembros en particular y de la sociedad en general.

C A PÍT U L O  III 
DE SUS M IE M B R O S

A rtícu lo  6.- Las personas que deseen ser parte de la 
“ IG L E S IA  M IS IO N E R A  C R IS T O  EL R E Y ” , deberán 
acoger sus fines, tener vocación de servicio, estar dispuestos a 
cooperar con su tiempo en la consecución de los fines de esta 
Asociación, y finalmente comprometerse en el servicio cristiano 
para la población en genera!.

Artículo 7.-1 .osui.üinbros serán: a) Miembros fundadores: 
Quienes firmen el constitutiva, b) Miembros Honorarios: 
Aquellos que de un-: uotra manera su participación tenga una 
incidenciadireetj o . la vida institucional de la organización, c) 
Miembros Activo -. Los que se asocien a la  organización a partir 
de su conslitLició-': !egal. d) Miembros Inactivos: Aquellos que 
havan a b a n d o n a la  organización o que durante un periodo de 
un año no se presenten a las actividades y asam bleas de la 
organización de acuerdo con el Reglamento Interno de la Iglesia.

A rtículo H.- Son obligaciones de los m iem bros de la 
“ IG L E SIA  M ISIO N ERA  C R IST O  EL R E Y ” : a) Dedicar 
su tiempo y comprometerse en el cumplimiento del objeto y los 
fines de esta Asociación, b) Asistir a las reuniones de la 
Asociación, en forma periódica, c) Desempeñar los cargos para 
los que fueren electos por la A sam blea General, d) Cum plir 
con las disposiciones estatutarias que la Asociación emita.

Artículo 9.- Son derechos de los miembros de la“ IG LESIA  
M ISIO N E R A  C R ISTO  E L  R EY ” : a) Elegiry ser electos, b) 
Presentar mociones y peticiones a las autoridades de la misma, 
ya sean éstas de interés privado o colectivo, y obtener pronta 
respuesta a las mismas, c) A ejercitar su derecho de voz y voto 
en las decisiones de la Asambleay en las de la Junta Directiva 
cuando formaren parte de ella, d) Que se les brinde información 
relacionada con la situación de ingresos y egresos de la 
“ IG L E SIA  M ISIO N E R A  C R IS T O  EL  REY”, cuando lo 
soliciten.

Artículo 10.- Se prohíbe a los miembros de está “ IG L E SIA  
M ISIO N E R A  C R IS T O  EL R E Y ” : a) Hacer propaganda 
política dentro de la misma a favor de determinadas ideologías

po líticas, b) C om prom eter o m ezcla r a la “ IG L E S IA  
M ISIO N E R A  C R IS T O  EL R EY ” en asuntos de cualquier 
índole que no sea dentro de sus objetivos y fines propuestos o 
motivar hechos que sean contrarios a las normas cristianas, c) 
Cometer hechos que constituyan delitos o faltas sancionadas.

C A PÍTU LO  IV 
DE LO S O R G A N O S DE G O B IE R N O

A rtículo 11.- Conforman los órganos de G obierno de la 
“IGLESIA M ISIONERA CRISTO  EL REY” los siguientes: 
a) La Asamblea General, b) La Junta Directiva. La Asamblea 
General podrá ser Ordinaria o Extraordinaria, según sean los 
asuntos que se traten en la misma.

Artículo 12.- La Asamblea General es la máxima autoridad 
de la “ IGLESIA M ISIO N ER A  C R IST O  EL REY” y sus
decisiones serán de observancia obligatoria.

Artículo 13.- La Asamblea General la con forman todos los 
miembros de la “ IG L E S IA  M ISIO N E R A  C R IS T O  EL 
REY ” , debidamente registrados en los libros como tales.

A rtículo 14.- La convocatoria a Asamblea General se hará 
mediante comunicados públicos emitidos por la Junta Directiva 
con quince días de anticipación, los cuales serán entregados a 
cada uno de los m iem bros de la “ IG L E S IA  M ISIO N E R A  
C R IS T O  EL R E Y ” .- La Asamblea General Ordinaria se 
celebrará una vez ai año en la segunda sem ana del mes de 
enero, y la Asamblea General Extraordinaria cada vez que la 
Junta Directiva lo estime conveniente.

A rtícu lo  15.- Para que una Asamblea General O rdinaria 
tenga validez se requerirá la asistencia de por lo menos la mitad 
más uno de los m iem bros inscrito s  en la “ IG L E S IA  
M ISIO N E R A  C R IS T O  EL R E Y ” en primera convocatoria 
y s¡ dicho número no se lograre en la prim era convocatoria, 
dicha Asam blea se celebrará válidam ente una hora después 
con los miembros que concurran y para la Asamblea General 
Extraordinaria será necesaria la presencia de dos tercios de 
los miembros de la “ IG L E S IA  M ISIO N E R A  C R IS T O  EL  
R EY ” en convocatoria única, la cual de no lograrse reunir dicha 
cantidad se hará de nuevo quince días después hasta lograr 
dicho quorum.

Artículo 16.- Las diversas sedes locales podrán elegir sus 
autoridades locales y de igual forma elegir sus representantes a 
la Asamblea General en una proporción de un representante 
por cada cincuenta miembros inscritos en el libro de Registro 
de m iem bros que se lleve al efecto.

Artículo 17.- Son atribuciones de la A sam blea General 
O rdinaria las siguientes: a) E legir a los m iem bros que
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c o n fo rm a rá n  la J u n ta  D ire c t iv a  de la “ IG L E S IA  
M ISIO N E R A  C R ISTO  EL R EY ”, b) A dm itir nuevos 
miembros y sancionarlos, c) Autorizar la inversión de los fondos 
de la “IG LESIA M ISIO NERA  CRISTO EL R EY” de
acuerdo con los fines y objetivos de la misma d) Recibir el informe 
general de las diferentes, actividades realizadas por los comités 
nom brados al efecto por parte de la Junta D irectiva de la 
“IGLESIA M ISIONERA CRISTO EL R EY”, e) Aprobar
o reprobar los inform es tanto el que deberá rendir la Junta 
Directiva como el de cada uno de sus miembros relacionados 
con la actividad, durante el período para el que fueren electos, 
i) Presentar el proyecto de Estatutos para su aprobación por 
el Poder Ejecutivo, g) Las demás que le correspondan como 
autoridad máxima de la “IGLESIA MISIONERA CRISTO  
EL REY”.

Artículo 18.- Son atribuciones de la Asam blea General 
E x traord inaria: a) R eform ar o enm endar ¡os presentes 
Estatutos, b) A cordar la disolución y liquidación de la 
“IGLESIA MISIONERA CRISTO EL REY”.c) Pedir cuenta 
a la Junta Directiva sobre su gestión o revocación de la misma, d) 
Cualquier otra causa calificada por la Asamblea General.

Artículo 19.-1 as decisiones en la Asamblea General Ordinaria 
se tomarán por mayoría simple, es decir por la mitad más uno de 
ios votos de los asistentes y en la Asamblea General Extraordinaria 
se tomarán por mayoría calificada, es decir por dos tercios de 
votos de los asistentes a la Asamblea.

Artículo 20.- La “IGLESIA MISIONERA CRISTO EL 
REY”, será dirigido por la Junta Directiva del mismo, quien es el 
órgano de dirección, administración y representación legal, la que 
estará integrada por un Presidente, un Vicepresidente, un 
Secretario, un Tesorero, un Fiscal y un Vocal.

Artículo 21.- La Junta Directiva será electa cada año que 
corresponda en la primera semana del mes de enero, por la 
Asamblea General Ordinaria y tomará posesión el mismo día de 
su elección.

Artículo 22.- Los miembros de la Junta Directiva de la 
“IGLESIA MISIONERA CRISTO EL REY”, una vez electos 
tomarán posesión de sus cargos y durarán en sus funciones dos 
años, quienes podrán ser reelectos por un período más. La elección 
de la Junta Directiva se hará por mayoría simple, es decir la mitad 
más uno de los votos de los miembros que asistan a dicha 
Asamblea, siempre y cuando haya quorum. La Junta Directiva 
sesionará las veces que lo estime necesario y conveniente. El 
quorum requerido para las sesiones de la Junta Directiva se 
establecerá con la mitad más uno de sus miembros; si despues de 
dos convocatoras continuas no se lograra el quorum necesario, la 
Junta Directiva sesionará con los que asistan.

Artículo 23.- Son atribuciones de la Junta Directiva de la 
“IGLESIA MISIONERA CRISTO EL REY”: a) Promover 
la incorporación de nuevos miembros, sometiéndolos a la 
consideración de la Asamblea, b) Elaborar el informe general, c) 
T ratar los asun to s in ternos p rop io s de la “IG L E SIA  
MISIONERA CRISTO EL REY”, y los que le sean sometidos 
a su conocimiento por la Asamblea General, d) A utorizar la 
inversión de los fondos de la “ IGLESIA M ISIO NERA  
CRISTO EL REY”, de acuerdo con los fines y objetivos del 
mismo, previa autorización de la Asamblea General, e) Dictar las 
pautas contables y financieras necesarias para la realización de 
au d ito ría s  y co n tro l de los fondos de la “IG L E S IA  
M ISIONERA CRISTO EL REY”, t) Las demás que le 
correspondan de acuerdo con estos Estatutos.

Artículo 24.- La Junta Directiva quedará facultada para elegir 
entre los miembros de la Asociación, Consejeros de acuerdo con 
la expansión del trabajo de la misma Iglesia.

Artículo 25.- Son atribuciones del Presidente: a) Presidir las 
sesiones ordinarias y extraordinarias, tanto de la Asamblea General 
como de la Junta Directiva de la “IGLESIA M ISIONERA  
CRISTO EL REY”, b) Autorizar con su firma los libros de 
Secretaria. Tesorería, de Registro y cualquier otro que sea 
necesario, c) firm ar las actas respectivas junto con la Secretaria,
d) Representar legalmente a la Iglesia, e) Prev ia autorización de 
la A sam blea G eneral, podrá vender, gravar, hipotecar, 
compromete’' algún bien, con la comparecencia del Fiscal de la 
Iglesia y mediante Documento Público. 1) En caso de empate 
hará uso del voto de calidad tanto en la Asamblea General como 
en la Junta Directiva, g) Discutir la elaboración del programa de 
trabajo de prioridad durante cada año. h) Firmar las credenciales 
y toda correspondencia oficial de la “IGLESIA MISIONERA  
CRISTO EL REY”, i) Las demás que le correspondan conforme 
a estos Estatutos.

Artículo 26.- Son atribuciones del Vicepresidente: Las mismas 
del Presidente cuando en defecto de este tenga que ejercer sus 
funciones.

Artículo 27.- Son atribuciones de la Secretaria: a) Redactar 
las actas de las sesiones de la Asamblea General y de la Junta 
Directiva de la Asociación, b) Convocar a las sesiones respectivas 
con la antelación debida, c) Llevar los correspondientes Libros 
de actas, acuerdos, registros y demás que tienen relación con el 
trabajo de la “IGLESIA MISIONERA CRISTO EL REY”,
d) Conservar en su poder toda la documentación legal, como ser 
escrituras públicas y documentos generales de la “IGLESIA  
M ISIONERA CRISTO EL REY”, e) Firmar las actas junto 
con el Presidente y extender Certificaciones, f) Las demás que le 
correspondan de acuerdo a su cargo.
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A rtícu lo  28.- Son atribuciones del Tesorero: a) Llevar los 
libros de ingresos y egresos de la Asociación, b) Conservar en su 
poder toda la documentación que sirva de soporte a la contabilidad 
que se lleve al efecto cornos ser: Comprobantes de cajas, facturas 
y recibos, c) Las demás atribuciones inherentes al cargo y que le 
concedan estos Estatutos.

Artículo 29.- Son atribuciones del Fiscal: a) Velar por el buen 
manejo de las propiedades de la “IG L E SIA  M ISIO N E R A  
C R ISTO  EL  REY ” , b) Velar porque se cumplan los Estatutos, 
las resoluciones y acuerdos de la Asamblea General y de la Junta 
Directiva, c) Las demás que se le asignen de acuerdo a su cargo.

A rtícu lo  30.- Son atribuciones del Vocal: a) Asistir a las 
sesiones para las que fuere convocado, b) Sustituir por su orden 
a cualquier miembro de la Junta Directiva en caso de ausencia.

CA PÍTULO  V 
D EL PA TRIM O N IO  DE LA IG LESIA

ARTÍCULO 31.- Constituirá el patrimonio de la “IGLESIA 
M ISIO N ER A  C R IST O  EL R E Y ” , los bienes muebles e 
inmuebles que dicha organización perciba a cualquier título legal y 
las contribuciones voluntarias de sus miembros.

32 .- Para la venta de inm ueb les  de la “ IG L E S IA  
M ISIO N E R A  C R IST O  EL  REY” , así como para constituir
gravám enes sobre los mismos se necesitará el voto de los dos 
tercios en Asamblea General Extraordinaria.- Para poder someter 
a votación la aprobación de un gravam en hipotecario o venta 
sobre los bienes de la Asociación, antes deberá justificarse los 
objetivos con un proyecto presentado al efecto, teniendo en cuenta 
los beneficios que aporta a la Asociación o a sus fi nes y teniendo 
que, constituir una Comisión Fiscalizadora encabezada por el 
Fiscal de la Junta Directiva y dos miembros electos por la 
Asamblea General Extraordinaria que dé su aprobación, laque 
informará del inicio y lindel proyecto y de los gravám enes o 
ventas realizadas. Cualquier contravención alo dispuesto en este 
artículo hará nulade pleno derecho la transacción realizada.

C A PÍT U L O  VI 
D E L A D ISO L U C IÓ N  Y LIQ U ID A CIO N  DE LA 

“IG LESIA  M ISIO N ER A  C RISTO  EL REY ”

A rtículo  33.- Son causas de disolución de la “IG L E SIA  
M ISIO N E R A  C R IST O  E L  R E Y ” : a) La im posibilidad de 
realizar sus fines; b) Por apartarse: Se de los fines para los 
cuales se dio su existencia; c) Por el Poder Judicial; d) Por el 
Poder Ejecutivo; y, e) Cualquier otra calificada por la ley. ,

A rtículo 34.- La disolución de esta Iglesia sólo podrá 
acordarse m ed ian te  ap ro b ac ió n  en A sam blea  G eneral 
Extraordinaria con el voto favorable de las tres cuartas partes 
de los miembros asistentes a dicha Asamblea.

Artículo 35.- En caso de acordarse la disolución y liquidación 
de la “IGLESIA M ISIO NERA CRISTO  E L  R EY ”, la misma 
Asamblea que haya aprobado tal determinación integrará una 
Com isión Liquidadora, la que pasará a tener los poderes 
necesarios de Administración y pago mientras dure la liquidación, 
dejando sin lugar asimismo los poderes de la Junta Directiva y la 
que preparará un informe final para la Asamblea General, el que 
estará a disposición de cualquier miembro de la Iglesia por un 
período de treinta días en la Secretaría de la misma, para que 
pueda ser exam inado y en su caso hechas las observaciones 
u ob jec iones  que crea p e rtin en te s ; si pasado  el té rm ino  
señalado anteriormente sin que se presentaren observaciones 
ni objeciones se publicará en un periódico de circulación nacional, 
un extracto del resultante de dicha liquidación, y en caso de 
quedar bienes o patrimonio después de liquidada, se donará a 
otra organización con fines similares después de cum plir con 
las obligaciones que se hubieren contraído, señalada por la 
A sam blea . Si hub ie ren  o bservac iones  u objeciones la 
Comisión Liquidadora tendrá un plazo de quince días para 
presentar un informe explicativo o que desvirtúe las mismas.

C A PÍT U L O  VII 
D ISPO SIC IO N E S G E N E R A L E S

A rtículo 36.- La Asamblea General queda Facultada para 
emitir su Reglamento Interno a través de la Junta Directiva.

Artículo 37.- La Junta Provisional actual iniciará su período 
de funciones al ser aprobados estos Estatutos por el Poder 
Ejecutivo, si es ratificada en A sam blea G eneral o asumirá la 
que se elija en propiedad, una vez aprobados estos estatutos.

A rtícu lo  38.- Las reuniones religiosas al aire libre estarán 
sujetas a permiso previo de la institución estatal correspondiente 
con el fin de mantener el orden público.

A rtículo 39.- La “ IG LESIA  M ISIONERA CRISTO  EL 
REY” no interferirá en el derecho de libertad de Asociación de 
sus miembros.

A rtículo 40.- La “IG LESIA  M ISIO N ERA  C R ISTO  E L  
REY” se comprom ete a cum plir las leyes de la República y a 
no inducir su incumplimiento.

Artículo 41.- Los presentes Estatutos entrarán en vigencia 
al ser aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el

B. 14

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados ENAG

UDI -D
EGT-U

NAH



La Gaceta Sección B Avisos Legales
REPUBLICA DE HONDURAS - T'EGUCKÜALPA, M. 1). C., 16 DK ENE KO DEE 2009

Diario Oficial "La Gaceta”, con los lím ites establecidos en la 
Constitución de la República y demás leyes, y sus reformas o 
m odificaciones se someterán al mismo procedim iento de su 
aprobación.

TERCERO: La Asociación “IGLESIA M ISIONERA  
CRISTO EL REY”, de A cuerdo con el Decreto Ejecutivo 
numero 7 70-A-200.Í tiene la obligación de presentara  la 
Seeietaría ele 1 astado en ios Despachos de Gobernación \ Just ici'a
i ni orines anuales sobre las actividades. Estados Financieros, 
Balances Generales. Evaluaciones sobre los Programas v 

Pioyeclos desarrollados y cualquier otra información requerida, 
a mas tardar el ultimo día de febrero de cada año bajo el 
apercibimiento de que si nuda cumplimiento con lo ordenado 
se procederá a la cancelación de la Personalidad Jurídica.

CUARTO: La Asociación “IGLESIA MISIONERA  
CRIS i O EL R L \ ” tendrá de acuerdo con lo ordenado en 
los artículos -f y S Je la Le\ de Transparencia y A cceso a la 
lii/orm acion Publica como obligación brindar inform ación 
finan c ic a  a cualquier persona que tenga un legítimo interésen 
ella,

QLI N I <>: S.a presente resolución deberá inscribirse en 
e¡ R egistro  especia! del Institu to  de ia Propiedad de 
conformidad con el artículo 28 de la Ley de Propiedad.

SEXTO: I ranscribir la presente resolución, a Ja laudad 
de Registro y Seguimienlo de Asociaciones Civiles (l'RSAC), 
con el propósito de registrar y dar seguimiento a ias actividades 
que realice la Asociación “IGLESIA MISION ERA CRISTO  
EL REA v' con el I m de asegurar, que se cumplan los objeiix os. 

que persigue la O rganización a ia que se !e concedió ia 
Personalidad  J u r íd ic a .-  N O T IE ÍQ U E S E . (F) JOSÉ  
R I C A R i ) O  L A RA WA T S O N ,  S E C R E T A R I O  DE 

ESTADO EN EL R AM O  DE JUSTICIA.  (F) MARIO  
¡I E \  R í Q l E Z C H 1 N C HI L L A , S E C R E T A R 1 O 
GENERAL.

Extendida en ja ciudad de legucigatpa, m unicipio del 
D istiito C entral, a los veintidós días del mes de octubre de 
dos mil ocho.

MARIO HEN RÍ QUE Z C H IN C H ILLA
SECRETARIO GENERAL

16 E . 2009

REPÚBLICA DE IIONI)l,RAS
W SERVICIO AUTÓNOMO 

M  NACIONAL DE ACUEDUCTOS 
Y ALCANTARILLADOS

AVISO DE LICITACIÓN PÚBLICA

El S E R V I C I O  A U T Ó N O M O  N A C I O N A L  I)E

ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS (SANAA), por
este med;o invita a las empresas interesadas en participar en la 

LICITACIÓN PÚBLICA NACIONAL SANAA-GF-12-  
20(18, PARA EL S U M I N I S T R O  DE C A R B Ó N  
ACTIVADO EN POLVO, PARA SER USADO EN LA 

POí ABI L1ZAC1ÓN DE AGUA PARA C O N S U M O  
HUMANO.

1J I mandamiento para ía realización del presente proceso proviene 
de fondosnacionales. Losdocumentos de la presente Licitación 
podrán ser adquiridos en la Unidad de Licitaciones, mediante 
solicitud escrita a la í ierencia ( (enera! del SANA A. a partir del día 
lunes 22 de diciembre del 2008, previo el pago de la cantidad de 

QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 500.00), NO 
REEMBOLSARLES, en la Tesorería dc¡ SANA A.

Las propuestas deberán ser presentadas en dos (2) sobres 
sellados: El primero conteniendo documentos que evidencien la 
capacidad financiera, legal y técnica y el segundo la olería económica, 
en original y dos (2) copias, acompañado de una Garantía de 

Sostenimiento de Oferta equivalente al dos porciento ( 2 % )  del 
valor de la misma.

Las propuestas deberán ser presentadas a más tardar a 
las 9:45 a.m.,del día martes 27 de enero dd  2009, en las oficinas 
de la Unidad de L¡citaciones ubicadas en la Ira. avenida, 13 calle, 

Comnj agüela, M.D.C., Honduras, C.A., se procederá a la 
apertura de ¡as mismas a las 10:00a.m.,enel mismo limarv fecha 

de presentación, en presencia de funcionarios del SANA A. Tribuna] 

Superior de Cuentas y los I Jcitantes que deseen asistir, en la Saia de 
C diferencias del SANAA, situada en la misma dirección.

Comayagüela. M.D.C., 19 de diciembre del 2008.

ING. JORGE M ÉNDEZ
GERENTE: GENERAL

1 6 E . 2009
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Sección B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, 16 DE ENERO DEL 2009

Marcas de Fábrica
Solicitud de: MARCA DI-: FÁBRICA
No. de Solicitud: 2007-017.195
Fecha de presentación: 25 de mayo del año 2007
l echa de emisión: 17 de noviembre del año 2008
Solicitante: INDUSTRIA D F  D1SFÑO T F X 1 I L  S.A. ¡INDI ¡ I X. S.A.). 
domiciliada en AV EN IDA DF FA DIPUTACIÓN, EDIFICIO INDI 1 I \  
15142 ARTFIX O (A CORUÑA). organizada bajo las leyes de España. 
Apoderado: RICARDO ANHVAI. MI-MÍA VF 
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: OY SIIO

OYSHO
Clase: 9 Internacional.

Reservas:  No tiene.

PR O T F C F  Y DISTTNCiUF:
Aparatos e instrumentos científicos. náuticos, geodésicos. Fotográficos, 

c inem atográficos ,  ópticos, de pesar,  de medida, de señalización, de control 
(inspección), de socorro (salvamento) y de enseñanza: aparatos e instrumentos 
para la conducción, distribución, transformación, acumulación. regulación o control 
de la electricidad: aparatos para el registro, transmisión, reproducción del sonido
o imágenes; soportes de registro magnéticos, discos acústicos: distribuidores 
automáticos v mecanismos para aparatos de previo pago: cajas registradoras, 
m áq u in as  ca lcu lad o ras ,  eq u ip o s  para  el t ra tam ien to  de la in fo rm ación  > 
ordenadores:  periféricos de ordenador: extintores, gafas anlideshimbrantes: lentes 
(quevedos): lentillas ópticas: caóenitas de lentes (quevedos): lentes de contacto; 
cordones de lentes (quevedos):  metros de c o s t u r e r a s :  gafas (ópticas); cristales 
para galas:  estuches para gafas;  monturas de galas y lentes (quevedos); gafas de 
sol: estuches para lentes (quevedos) y para  lentes de contacto: calzado de 
protección contra accidentes, las ¡irradiaciones y el luego: chalecos antibalas, de 
limación v sa)\ a\ idas, traje y ropa para la protección contra el fuego: guaníes de 
inmersión; guantes para la protección contra accidentes. 1 rajes de inmersión, 
tarjetas magnéticas, tarjetas magnéticas de identificación: trapes de protección 
contra los accidentes v radiaciones; trajes especiales de protección para aviadores, 
agendas electrónicas: aparatos eléctricos para el desmaquíllale. aparatos tele tónicos: 

báscula  (aparato  tic pesar): brújulas; cajas contables: cascos de protcccmi!. 
catalejos; cronógrafos («paralo de registro de tiempo),  cucharas dosificado!-..-;; 
cuen tapasos  (podóm etros) ;  discos com pactos  (aud iov idees) ,  discos ópticos 
co m p ac to s :  e spe jos  (óptica) :  l id iadores  para  na tación:  gemelos [opFca i:  
impresoias para ordenadores: indicadores de temperatura- a i-an in en 'o s  para 
gafas, programas J e  juegos; lectores de casettes. lectores de código de barras: 
l inlemas de señales, magicas y ópticas, iupas (ópticas.); máquinas de dictar y 
facturar, mecanismos para aparatos que >e ponen en marcha por la introducción 
de una liciat: pesos, pilas eléctricas, galvánicas v solares: planchas e lé d n ca s :  
p ro g ram as  de o rd e n ad o r  (p ro g ram as  g rabados) :  p rogram as de o rden ad o r  
(descargadores de ana red ¡nlbrmatiea remóla): programas de sistemas operativo* 
grabados (para ordenadores): ratón (informática): iradtieío¡as electrónicas de 
bolsillo: Iransilores .electrónica), termómetros que no sean para uso médico: 
apáralos para esparcimienlo concebidos para ser util izados exclusivamente con 
un receptor de televisión: aparatos de in le reom imicarió ir  cassettes de \ ideo:  
dibujos animados: aparatos escolares, aparatos para detectar el lliinlo iutanlil: 
radioteléfono portátil (vv alkie-talkies). publicaciones electrónicas (descargables 
e lectrónicamente): relojes de arena: alarmas acústicas: alarmas contra el robo; 
a larmas de incendio:  a lfombrillas para  el ratón: altavoces; aparatos para ia 
am pli f icac ión  de sonidos;  antenas:  v iseras an tides lum bran tes :  aur iculares  
telefónicos: cascos (de música); eontestadores telefónicos: detectores de moneda 
falsa: protectores de dientes; m áquinas de contar y separar el dinero: aparatos 
para medir el espesor de las pieles y de los cueros; etiquetas electrónicas para

mercancías: gafas para hacer deporte; imanes; punteros electrónicos con luz. 
tapones para oidos; teléfonos móviles.

Fo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Fcy de Propiedad Industrial.

A bogada I I M M A I M H  \ l  .VA R A 1X ) l i A R I) A FI ■ S 
Regis tradora de la Propiedad Industrial 

15. a! D. 2008 v 16 F. 2009.

1/ No. solicitud; 30487-08

211 echa ile presentación: 04-09-08

3/ Solicitud de registro de: M A RCA DF FÁBRICA

A.- l i l i LAR

4/ Sol i c i t tinte : 1501, l ,1 AR M . C.A.

4.1/ Domicilio: Ave. Nueva (ìranada. edificio iieqtitn. piso PB. Urbanización Nueva 

Ciranada. piso 13, Urh. Sania Fe Norte. Caracas.  Venezuela.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Venezuela.

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro básico,

5 .1 / Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Código país:

C. E SPEC IFIC A C IO N ES 1)E LA DEN O M IN ACIÓ N

6/ Denominación v 6.1 Distintivo: DOFFI ARM

DOLLFARM
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05 

8/ PRO I 1-XiF V DISI INCUH:
Producios farmacéuticos, veterinarios c higiénicos: sustancias dciléticas para uso 
medico, afínenlos para bebé-:: emplastos, m a ta  tal para aposito-;: material para 
empastar los dientes v para moldes deulales: desinfectantes, producios paia la 
destrucción de .mímales dañinos: fungicidas, herbicidas.

8 .1/ Página adic ional.

I).-APODERADO LECAL
j 9/ Nombre: RICARDO ANÍli  \ F  MF.iÍA \ l .

E . - S l  S T IT E Y E  P O D E R
1 0 /  N o i i l l ' r t

1.1 SO E\C LC SIV  O UE LA OFICINA
Fo que se pone en c 'ii ioamieiito público par a d e c io s  de lev correspondiente. 
Articulo K8 de la 1 ey de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: ? 1-11-08

12/ Reservas:

Abogada 1 d-iSBlA FN O F AFVARADO BARD ALES 
Registrador!;t) de la Propiedad industrial 

15. 31 D. 2008 > I fi F. 2009.
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A .-TITU LAR
4/ Solicitante: THE C L O R O X  COM PAN Y
4.1/Domicilio: 1221, Broadway, Oakland, California, EIJA.
4.2/ Organizada bajo las leves de: Estados Unidos de América
B.- R EC IST RO  EXTRANJERO  
5 / Registro básico:
5.1/ Fecha:
5 .2 / País de origen:
5 .3 / Código país:

C.- ESPEC IFIC A C IO N ES DE LA D EN O M IN A C IÓ N
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: OREEN W ORKS

GREEN WORKS
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase internacional: 05 

8/ PRO TEGE Y DISTINGUE:
Productos farmacéuticos y veterinarios: productos higiénicos para la medicina: 
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés: emplastos, material 
para apósitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales: 
desinfectantes; productos para la destrucción de animales dañinos: fungicidas 
herbicidas;.

8. 1 /Página adicional.

» .-A P O D E R A D O  LEGAL
9/ Nombre: 1 TI O ANÍBAL MEJÍA l ’iN E IM

K.- SUSTITUYE, PODER
10/ N uinhix:

I SO EXCL1 SIY'O DE LA O FICIN A
I ' l| ‘ - v P,tnc en L' (’noeimienlo público para efeclos de lev correspondiente.  
Articulo fifí de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24/1 1/08

12/ Reservas:

Abogada I I S l ‘¡ \ E NOF ALVA.RADO BARD ALES 
R eg is tradora)  de la Propiedad Industrial 

15. 31 D. 2008 y 16 E. 2009.

1/ No. solicitud: 25817-08
2/ Fecha de presentación: 25-07-08
3/ Solicitud de registro de: M A R C A DE FÁBRICA
A.-TITU LAR
4/ Solicitante: C onocoP hillips Com pany
4.1/ Domicilio: 600 Nortli Daily  Ashford, Houston, TX 77079, E.IJ.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de; Estados Unidos de América
B.- REG ISTRO  EXTRANJERO  
5/ Registro básico:
5.1/Fecha:
5.2/ Pais de origen:
5.3/ Código país:
C.- E SPE C IFIC A C IO N E S DE LA DEN O M IN A C IÓ N
6 / Denominación y, 6.1 Distintivo: C O N OC OPHILLIPS

CONOCOPHILLIPS
7/ Clase Internacional: 04 

8/ PR O TE G E  Y DISTINGUE:

Aceites y grasas lubricantes, incluyendo aceites de motor, aceites de engranaje, 
aceites de transmisión, aceites y grasas industriales, aceites minerales y sintéticos.'

D.-APO D ERAD O  LEGAL
9/ Nombre: R IC A R D O  A N ÍB AL MEJÍA

E - SU STITUYE PODER
1 0 /Nombre:

USO  EX C LU SIV O  DE LA O FICIN A
Lo que se pone en conocimiento público para electos de ley correspondiente. 
Artículo 8K de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión; 24/11/08

12/ Reservas:

Abogada LESBIA LNOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador!a) de la Propiedad Industrial 

15. 31 IX 2008 y 16 11. 2009.

I /N o .  solicitud; 38253-08 
2/ Fecha de presentación; 18-1 1-08 
3/ Solicitud de registro de: M A RCA DE FÁBRICA
A.-TITULAR
4/ Solicitante; G laxo G roup Limited

4.1/Domicilio; Glaxo Wellcome Ilouse, Berkeley Avenue,Greenford, Middlesex 
l ilif) 0NN. Reino Unido.

4.2/ Organizada bajo las leyes de- Reino Unido.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro básico;
5 .1 / Fecha;
5.2/ País de origen;
5.3/ Código país:

íE S P E C I F I C A C I O N E S  DE LA D EN O M IN A C IÓ N
6/ Denominación y 6.1 Distintiv o; EN VALIO

ENVALIO
6,2/ Reivindicaciones;

7/ Clase Internacional: 05

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones y sustancias farmacéuticas y medicinales.

8 .1 /Página adicional.

D.-APODERA DO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANÍBAL MEJÍA M.

E.- SU ST IT U Y E  PODER

10/Nombre:

USO EXC LUSIVO  DE LA O FICIN A

Lo que se pone en conocimiento público para efeclos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fechade  emisión: 26 /11 /08

12/ Reservas:

Abogada EDA SU YAPA ZHLAYA VALLADARES 

Rcgistrador(a) de la Propiedad Industrial 
15. 31 D. 2008 y 16 E. 2009.

La Gaceta

I I  No. solicitud: 37247-08 
2/ Fecha de presentación: 07-11-08 
3/ Solicitud de registro de: M A R C A  DE FÁBRICA

Sección B Avisos Legales
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S e cc ió n  IS \  vi sus L e g a le s

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 16 DE ENERO DEL 2009

1/No. solicitud: 25816-08
2/ Fecha de presentación: 27-07-08
3/ Solicitud de registro de: M A R C A DE FÁBRICA
A,-TITULAR
4/ Solicitante: C onocoP hillips C om pany
4.1/ Domicilio: 600 North Dairy Ashford, Houston, TX 77079, E.U.A. 
4 .2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América,
B.- R EG ISTRO  EXTRANJERO  
5/  Registro hásico:
5 .1 / Fecha:
5 .2 / País de origen:
5.3/ Código país:
C-- E SPE C IFIC A C IO N E S DE LA D EN O M IN A C IÓ N
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: C ON OC OPHILLIPS

V 7

ConocoPhillips
6 .2 /Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 04 

8/ PRO TEGE Y DISTINGUE:
Aceites y grasas lubricantes, incluyendo aceites de motor, aceites de engranaje, 
aceites de transmisión, aceites y grasas industriales, aceites minerales y sintéticos.

8 .1 /Página adicional.

D.-A PO D ER A D O  LEGAL
9/ Nombre: RICARD O A N ÍB AL ME.1ÍA

E.- SU ST IT U Y E  PO D ER
10/Nombre:

USO EX C LU SIV O  DE LA O FICIN A
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

1 1 /Fecha de emisión: E 7/11/08

12/ Reservas:

Abogada EDA SU YAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,31 D. 2008 v 16 E. 2009.

1/N o .  solicitud: 38254-08
2/ Fecha de presentación: 18-11-08
3/ Solicitud de registro de: M A R C A  DE FÁBRICA
A.-TITU LAR
4/ Solicitante: G laxo G roup Limited
4.1/ Domicilio: Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex.

UB6 0NN. Reino Unido.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Reino Unido.
B.-R E G IST R O  EXTRANJERO  
5 / Registro básico:
5 .1 /Fecha:
5.2/ País de origen:
5.3/ Código país:
C.- E SPE C IFIC A C IO N E S DE LA D E N O M IN A C IÓ N
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: B O X ID R A

6 .2 /Reivindicaciones: BOXIDRA

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Preparaciones y sustancias farmacéuticas y medicinales.

8.1/ Página adicional.

D .-APO D ERAD O  LEGAL
9/ Nombre: RICARDO A N ÍB AL MEJÍA M.

E .-SU ST IT U Y E  PODER
1 0 /Nombre:

USO EXC LUSIVO  DE LA O FICIN A
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ F echade  emisión: 24/11/08

12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZEI,AYA VAI.I .ADARKS 
Registrador!a) de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 E. 2009.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-029254

Fecha de presentación: 31 de agosto del año 2007

Fecha de emisión: 17 de noviembre del año 2008

Solicitante: C O LIJM B IA SPO R TSW EA R  COMPANY, dom iciliada en 14375

N W  SCIENCE PARK DRIVE, PORTLAND, O R E G O N  97229, organizada

bajo las leyes de U.S.A.

Apoderado: HÉCTOR A N TO N IO  FE R N Á N D E Z  

Oíros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: C O L U M B IA  SPORTSW EA R COM PANY Y L O G O

A C b lu m b ia
“  S p o r r s w e a  >' C o i  n p a n v

7/ Clase Internacional:  05

Clase: 9 Internacional.

Reservas:  N o  tiene.

PR O TEG E Y DISTINGUE:

Aparatos c instrumentos c ientít lcos, náuticos, geodésicos, fotográficos, 

cinematográficos,  ópticos,  de pesar,  de  medida,  de señalización, de control 

(inspección), de socorro (salvamenlo) y de enseñanza; aparatos e inslrumentos 

para la conducción, distribución, transformación, acumulación, regulación o control 

de la electricidad; distribuidores automáticos y m ecan ism os para  aparatos de 

p rev io  pago, ca jas  reg is tradoras ,  m áq u in as  ca lcu ladoras ,  equ ip o s  p a ra  el 

tratamiento de la información y ordenadores, extintores, principalmente  lentes o 

espejuelos de todo tipo.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 

Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

A bogada  EDA SUYAPA ZELAYA V A LLAD AR ES 

Registradora de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 E. 2009.

H - M i i
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La Gaceta
Sección B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 16 DE ENERO DEL 2009

Solicitud de: M A R C A DE FÁBRICA
No. de Solicitud: 2008-010038
Fecha de presentación: 24 de marzo del año 2008
Fecha de emisión: 21 de noviembre del año 2008
Solicitante: COFRA H O L D IN G  A G , domiciliada en G R A FE N A U W E G
10, Cí 1-6301 Z U G , organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: RICARDO AN ÍBAL MEJÍA M.
Otros registros:
No tiene oíros registros.
Distintivo: G O O D  P'NERGIES Y D iSF Ñ O

ó

Clase: 9 Internacional.

Reservas:  No tiene.

PR O TE G E  Y DISTINGUI7,:
Aparatos e instrumentos cien tí Heos, náuticos,  topográficos, fotográficos, 

c inem atográf icos ,  ópticos,  de pesar,  de medir ,  de señalización, de control 
(inspección), de socorro y de enseñanza: aparatos e instrumentos para conducir,  
interrumpir, transformar, acumular, regular o controlar la electricidad: aparatos 
para la grabación, transmisión o reproducción del sonido o imágenes: soportes de 
registro magnéticos, discos para grabar: m áquinas expendedoras automáticas y 
m ecan ism o s  para  apara tos de p rev io  pago; cajas  reg is tradoras ,  m áquinas  
calculadoras, equipo para ei procedimiento de información y computadoras: 
extintores.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.  
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industria!.

Abogada LDA SU YAPA XI7 LAYA VALI ,A DA R FS 
Registradora de la Propiedad Industrial 

15. 3 I D. 2008 y 16 L. 2009.

Solicitud de: MARCA Í)F FÁBRICA 
No- de Solicitud: 2008-010068 
l echa de presentación: 24 de marzo del año 2008 
Fecha de emisión: 21 de noviembre del año 2008
Solicitante: COFRA H O L D IN G  AG.. domiciliada en GR A FFNA UW LG 
10. C11-6301 XUCi.. organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: R IC A R D O  ANÍBAL MEJÍA M.
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: G O O D  F N F R G IF S  Y DISEÑO

Clase: 16 Internacional.

Reservas:  N o tiene.

PRO TEGE Y DISTINGUE:

Papel,  cartón y artículos de estos materiales,  no comprendidos en otras 
clases, productos de imprenta: material de encuadernación; fotografías; papelería; 
adhesivos (pegamentos) para la papelería o lacasa: material para artistas: pinceles, 
m áquinas  de escribir  y artículos de oficina (excepto muebles) ,  materia! de 
instrucción y de enseñanza (excepto aparatos); materiales plásticos para embalaje 
(no comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta; clichés.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.  
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

A bogada  FD A SUYAPA ZELAYA VA LLAD ARES 
Registradora de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 F. 2009.

Solicitud de: M A R C A DE FÁBRICA
No. de Solicitud: 2008-010084
Fecha de presentación: 24 de marzo del año 2008
Fecha de emisión: 21 de noviembre del año 2008
Solicitante: COFRA HOLDING, A G ,  domiciliada en G R A FE N A U W E G
10, CI 1-6301 ZUG., organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: RICARDO A N ÍB AL MEJÍA M.
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: G O O D  LNFRG IES Y DISEÑO

ó

f i a s e :  7 I n t e r n a c i o n a l .

Reservas: No tiene.

PRO 1 FGE Y DISTINGUE:
Máquinas y m áquinas herramientas ,  motores y motores de combustión 

interna (excepto motores para vehículos terrestres), acoplamientos y componentes 
de transmisión (excepto aquellos para vehículos terrestres); implementos agrícolas 
que no sean operados manualmente; incubadoras de huevos.

L oque  se pone en conocimiento público para efectos de !cy correspondiente. 
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registradora-de la Propiedad Industrial 

15. 31 D. 2008 y 16 F. 2009,

Solicitud de: MARCA DE FÁBRICA
No. de Solicitud: 2008-032895
Fecha de presentación: 30 de septiembre del año 2008
Fecha de emisión; 24 de noviembre del año 2008
Solicitante:  EI.OPAK 1IK LIM ITED, dom ic i l iada  en R U T IIFR I-O R D  
( 'L O S E .  MFADWAY, S T E V E N A G E , I IFR F l’O R D S l IIRF, SG 1 2PR. 
organizada bajo las leyes de Reino Unido.
Apoderado: TITO ANÍBAL MEJÍA P.
Oíros registros:
No tiene oíros registros.
Distintivo: D ISFÑO ESPECIAL

Clase: 16 Internacional,

Reservas:  No tiene.

P R O TEG E Y DISTINGUE:

Papel y artículos de papel; cartón y artículos de cartón: material de envase 

y embalaje hecho parcial o tota lmente de papel, papel-cartón, cartón o materias 

plásticas; láminas o películas de embalaje  parcial o tota lmente  de papel, papel- 

cartón. cartón o materias plásticas: piezas brutas para recipientes de embalaje 

total o parcialmente de papel, papel-cartón, cartón o materias plásticas; recipientes 

de embalaje hechos parcial o totalmente de papel, papel-cartón, cartón o materias 

plásticas; cartonajes de embalaje; bolsas para embalaje; primordios de embalaje y 

recipientes con accesorios,  cierres o tapones; productos de imprenta; material de 

instrucción o de enseñanza (excepto aparatos).

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.  

Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA E N O E A L V A R A D O  B AR D ALES 

Registradora de la Propiedad Industrial

15,31 D. 2008 y 16 E. 2009.
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Sección R Al isos Legales

Solicitud de: M A R C A  DE FÁBRICA
No. de Solicitud: 2008-010058
Fecha de presentación: 24 de marzo del año 2008
Fecha de emisión: 21 de noviembre de! año 2008
Solicitante: C O F R A  H O L D IN G  A G , domiciliada en G R A FE N A U W E G  
10, CH-6301 Z U G ,  organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: R IC A R D O  ANÍBAL M EJÍA  M.
Otros registros:
N o  tiene otros registros.
Distintivo: G O O D  ENERGIES Y DISEÑ O

í*

Clase: 11 Internacional.  ^  » /

Reservas: N o tiene.

P R O T E G E  Y DISTINGUE:
A paratos  para  alumbrar,  calentar, producir  vapor, de cocción (cocina), 

refrigerar, secar, ventilar, suministrar agua  y para  propósitos sanitarios.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.  
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

A bogada  E DA SUYAPA ZELAYA VALLAD ARES 
Registradora  de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 E. 2009.

Solicitud de: M A R C A  DE FÁ B R IC A
No. de Solicitud: 2007-010087
Fecha de presentación: 21 de marzo del año 2007
Fecha de emisión: 17 de noviembre del año 2008
Solicitante: M A R S INCORPORATED, domiciliada en 6885 ELM STREET 
M C L E A N  VIRGINA, organizada bajo las leyes de U.S.A.
Apoderado: H É C T O R  A N T O N IO  FE R N Á N D E Z  
Otros registros:
N o  tiene otros registros.
Distintivo: STARBURST

STARBURST
Ciase: 25 Internacional.

Reservas:  N o  tiene.

P R O T E G E  Y DISTINGUE:
' Trajes de baño, calzonetas para nadar, bikinis y tankines para  hombres, 

mujeres, jóv en es  y niños; ropa d iseñada para ser usada sobre trajes de baño y 
descrita como cubrimientos de playa y de nadar, vestidos, ponchos,  faldas sarongs 
y pantalones cortos.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente.  
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

A bogada  LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registradora de la Propiedad Industrial 

15, 31 D, 2008 y 16 E. 2009.

MARCAS DE SERVICIO

Solicitud de: M A R C A DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2008-010062

Fecha de presentación: 24 de marzo del año 2008

Fecha de emisión: 21 de noviembre del año 2008
Solicitante: COFRA H O L D IN G  A G , domiciliada en G R A FE N A U W E G  
10, CH-6301 ZUG., organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: R IC A R D O  A N ÍB AL MEJÍA M.
Otros registros:
No tiene otros registros.

Distintivo: G O O D  ENERGIES Y DISEÑO

Clase: 36 Internacional.

Reservas:  N o  tiene.

PRO TEGE Y DISTINGUE:
Seguros, asuntos financieros.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

A bogada  EDA SUYAPA ZELAYA V A LL A D A R E S 
Registradora  de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 E. 2009.

Solicitud de: M A R C A  DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2008-010066
Fecha de presentación: 24 de marzo del año 2008
Fecha de emisión: 21 de noviembre del año 2008
Solicitante: COFRA H O L D IN G  AG., domiciliada en G R A FE N A U W E G  
10, CH-6301 Z U G , organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: R IC A R D O  A N ÍB AL MEJÍA* M.
Otros registros:
N o  tiene otros registros.
Distintivo: GO OD ENERGIES Y DISEÑO

Ó
Clase: 42 Internacional.  > j -

Reservas:  N o  tiene. ^

P R O TEG E Y DISTINGUE:
Servicios científicos y tecnológicos, así com o servicios de investigación y 

diseño relacionados con éstos; servicios de análisis e investigación industrial; 
diseño y desarrollo de equipo y programas de com putadora  o software.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VA LLAD AR ES 
Registradora de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 K. 2009.

Solicitud de: M A RCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2008-010064
Fecha de presentación: 24 de marzo del año 2008
Fecha de emisión: 21 de noviembre del año 2008
Solicitante: CO FR A  H O L D IN G  A G ,  domiciliada en  G R A FE N A U W E G  
10, CH-6301 Z U G , organizada bajo las leyes de Suiza.
Apoderado: RICARDO A N ÍB AL MEJÍA M.
Otros registros:
Ño tiene otros registros.
Distintivo: G O O D  ENERGIES Y DISEÑO

Clase: 37 Internacional.

Reservas:  N o  tiene. &

PROTEGE Y DISTINGUE:
Construcción de bienes inmuebles; reparación; servicios de instalación.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Art iculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada E DA SUYAPA ZELAYA VALLAD ARES 
Registradora de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 1ÓE. 2009.

La Cuccia REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 16 DE ENERO DEL 2009
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La Gaceta
Sección B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 16 DE ENERO DEL 2009

1/ No. solicitud: 36491-08
2/ l:echa de presentación: 03-1 f-OS
3/ Solicitud de registro de: M A R C A  DE SERVICIO
A .-TITULAR
4/ Solicitante: SUPER 8 W ORLDW ID E, ÍNC.
4.1/ Domicilio: 1 Sylvan Way Parsippany, NJ 07054 E.U.A. 
4,2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América.
B.~ REG ISTRO  EXTRANJERO  
5/ Registro básico:
5.1/Fccha:
5.2/ País de origen:
5.3/ Código país:
C.- E SPE C IFIC A C IO N E S DE LA D E N O M IN A C IÓ N
6/ Denominación y 6.1 Distintivo: SUPER 8 Y DISEÑO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35

8/ PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de franquicias, principalmente, prestar asistencia técnica en las organizaciones 
y cstabSecimicntos de hoteles y hoteles de carretera (moteles),

8 .1 /Página adiciona!. „

D.-A PO D ER A D O  LEGAL
9/ Nombre: RICARDO AN ÍBAL MEJÍA M.

E.- SUSTITUYE PODER
10/Nombre:

USO  EXC LUSIVO  DE LA O FICIN A
Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisión: 24/11/08

1 2 /Reservas:

Abogada LESBIA ENOB AI .VA R A DO BARDALES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 E. 2009.

Solicitud de: M A RCA DE SERVICIO 
No. de Solicitud: 2007-020799 
Eeeliade presentación: 21 de jun io  del año 2007 
Fecha de emisión: 17 de noviembre del año 2008
Solicitante: ELEKTRA TRAD1NG AN D  C O N SULTING GROUP, S.A. 
DE C.V., domiciliada en Insurgentes Sur No. 3579 Torre 1. piso 8, Col. 
TSalpan La Joya, C.P. 14000 Delegación Tlalpan, Distrito Federal, organizada 
bajo las leyes de México.
Apoderado: 'TITO ANÍBAL MEJÍA PINEDA 
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: DIN ER O  EXPRESS M OVIL

DINERO EXPRESS MOVIL
Clase: 36 Internacional 

Reservas: N o  tiene.

PR O TEG E Y DIS TINGUE:
Seguros; negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.

Lo que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada  LESBIA E NOE ALVARADO B A R D A L ES 
Registradora de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 E. 2009.

Solicitud de: M A R C A  DE SERVICIO 
No. de Solicitud; 2007-020800 
Eechade  presentación: 21 de junio  del año 2007 
Fecha de emisión: 17 de noviembre del año 2008
Solicitante: ELEKTRA TRADIN G & C ONSULTING GROUP, S.A. DE
C.V., domiciliada en Insurgentes Sur No. 3579 Torre 1, piso.8, Col. Tlalpan 
La Joya, C.P. 14000 Delegación Tlalpan, Distrito Federal, organizada bajo las 
leyes de México.
Apoderado: T ITO ANÍBAL MEJÍA PINEDA 
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: DINERO EXPRESS MOBIL,E

DINERO EXPRESS MOBILE
Clase: 36 Internacional.

Reservas: N o  tiene.

PRO TEGE Y DISTINGUE:
Seguros; negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios.

L o q u e  se pone en conocimiento público para cfcctos,dc ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SU YAPA ZELAYA VA LLAD ARES 
Registradora de la Propiedad Industrial 

15, 31 D. 2008 y 16 E. 2009,

Solicitud de: M A R C A DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2006-032243
Fecha de presentación: 18 de septiembre del año 2006
Fecha de emisión: 17 de noviembre del año 2008
Solicitante: PWC BUSINESS TRUST, domiciliada en 300 MADISON AVE- 
NUE, NEW  YORK. N.Y. 10017, organizada bajo las leyes de U.S.A. 
Apoderado: HÉCTOR AN TO NIO FE R N Á N D E Z  
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: PWC 1NTERAMERICAS TAX

B I ntefA m e r ic a s  Ta x
Clase: 42 Internacional.

Reservas: Se protege el logo el cual está escrito en forma estilizada.

PR O TEG E Y DISTINGUE:
Servicios de consultoría legal e impuesto.

I .o que se pone en conocimiento público para efectos de ley correspondiente. 
Artículo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Ahogada LESBIA ENOE ALVARAIX) BARD ALES 
Registradora de la Propiedad Industrial

15.31 D. 2008 y 16 E. 2009.
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Sección B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 16 DE ENERO DEL 2009

Secretaría de Gobernación y  
Justicia

( A C U E R P O  No, 705-2008

Tegucigalpa, M.D.C.. 4 de septiembre, 2008

EL SEÑOR SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 

DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y.HSTICIA

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo No. 

002-2002. el Presidente de ¡a República delegó en oí Secretario 

de Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, emitir los 

acuerdos dispensando la publicación de los edictos para comracr 

matrimonio.

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que está 

investido y en aplicación a los Artículos: 245 atribución 11) de la

Constitución de la República: 119 de la ley G eneral de la 

A dm inistración Pública, 44 numeral 5) del Reglam ento de 

Organización, Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo.

CONSIDERANDO: q ue mediante Acuerdo M inisterial 

No. 420-2008 de lecha 8 de abril de 2008 el Secretario de 

listado del Ramo VÍCTOR MEZA,delegó en el Subsecretario 

de Justicia, ciudadano JOSE RICARDO LARA \VATS< )N, la 

facultad de firmar los Acuerdos Dispensando la Publicación de 

Edictos pata contraer Matrimonio Civil.

AC U E R D A :

PRIMERO: Dispensa ir la publicación de edictos para 

contraer matrimonio civil a las siguientes; personas:

F,l Ella Departamento Municipio

WILMFR ANTONIO HENRÍQUF.Z 
SÁNCHFZ

CARMEN PATRICIA SOTO 
VFLÁSQUFZ

I RAN CISCO 
MORAZAN Valle de Ángeles

OSWALD FERNANDO RIVERA 
CARDONA

DEN 1A MARIBEL ORDÓÑLZ 
AVILES

FRANCISCO
MORAZÁN Distrito Central

CALIXTO DE JESÚS VELÁSQUEZ 
AMADOR

IRMA 1 1 IZABEI LIZARDO 
MONCADA

FRANCISCO 
MORAZÁN 

”  FRANCISCO 
MORAZÁN

Distrito Central
LUIS l-ERMANDO CASTILLO 
FLORES

VANESSA ALEJANDRA 
SALGADO SEVILLA Distrito Central

NELSON DAVID AMADOR GODOY FLOR MARÍA BERRÍOS LOZANO FRANCISCO
MORAZÁN Santa Lucía

BRICK GABRIEL CARBAJAL 
SALINAS

DULCE MARÍA ACEITUNO 
ALVARADO

FRANCISCO
MORAZÁN Distrito Central

JOSUÉ DAVID NIETO BENAVIDES KEREN SARA! 11 ZÜNIGA RIVERA FRANCISCO
__MORAZÁN

FRANCISCO
MORAZÁN

Distrito C entrai
WILFREDO ADOLFO OLIVA BORJAS FERNANDA 1 !Z1 III CANCHÓN 

GARCÍA Distrito Central
SFLVIN ALEXANDER LAÍNEZ 
ALVARADO

LOURDES XIOMARA AGUILERA 
ALEMÁN

FRANCISCO
MORAZAN Distrito Central

OSCAR HERNAN CARRANZA 
CARRANZA

DENIA INELDA GU I IERREZ
¡ u r c io s

FRANCISCO
MORAZÁN Distrito Central

DANIEL RENÉ ROMERO AGUILAR NliRY MFLISSA LAGOS SAUCEDA FRANCISCO
MORAZÁN Santa Lucía

JOSÉ ENRIQUE ZELAYA DURÓN EMY YANETH AGUI LEJA 
BARAHONA

FRANCISCO
MORAZÁN Distrito Central 

Distrito Central
FRANC KLIN SAÚL BARDALES 
GIRÓN

CINTYA MFLISSA SALGUERO 
FLORES

FRANCISCO
MORAZÁN
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MANUEL DE JESÚS SOLÍS FLORES 1VETH NOHEMY PÉREZ ANDINO FRANCISCO
MORAZÁN Distrito Central

ISRAEL GUEVARA BONILLA PATRICIA YAMILETH GALINDO 
LÓPEZ ATLÁNTIDA Tela

ALVIN MISAEL SIERRA 
HERNÁNDEZ

IRIS DOMINGA COELLO DURÓN FRANCISCO
MORAZÁN Distrito Central

MARLON OMAR CRUZ RIVERA ELVA ONDINA CASTRO CÁLIX CORTES San Pedro Su la
JOEL ANTONIO FLORES 
DOMÍNGUEZ

MILGIAN ELIZABLTH ORDÓÑEZ FRANCISCO
MORAZÁN Distrito Central

EDUARDO ALEJANDRO PAZ LÓPEZ PRIDIE ZOAR SANTOS GUERRA CORTÉS San Pedro Su la
LUIS ANTONIO ALVARADO MADRID CINDY YAMILETH MADRID CORTÉS San Pedro Su la
CARLOS ANTONIO MENDOZA LÓPEZ OLIVIA IVFTH RIVERA FERNÁNDEZ CORTÉS San Pedro Sula
MARIO JAVIER FORTÍN CALDERÓN ELSY RAMONA ANDINO 

CASTELLANOS CORTÉS San Pedro Sula
JOSÉ EDGARDO NUSLAR ARZÚ ONEYDDA YANETH ABARCA 

MEJÍA CORTÉS San Pedro Sula
MAYNOR ALFREDO RAMOS 
BALLCSTER

CLARITZA NORA MERCADAL 
MARTÍNEZ CORTÉS San Pedro Sula

WILFRLDO URBINA CASTELLÓN DARLIN YOLIBETH PAZ PAZ YORO El Progreso
OSCAR DAVID BURGOS SOLÍS ALEJANDRINA FERNÁNDEZ PAZ CORTÉS Puerto Cortés
WILSON ENRIQUE MERAZ ZELAYA MELISSA SARAHI CRUZ BAUTISTA CORTÉS Puerto Cortés
GERARDO ALFREDO GARCÍA 
BR1ZUELA

MAYRA RAMONA MONTIEL FRANCISCO
MORAZÁN Distrito Central

JOSE ESLY CABRERA ORELLANA ISABEL CRISTINA ENAMORADO 
PERDOMO CORTÉS San Pedro Sula

DANIEL PINEDA RECINOS AVA A LEY DA MALDONADO 
PINEDA CORTÉS San Pedro Sula

DOUGLAS ANÍBAL CRUZ NIDIA VIRGINIA ENAMORADO 
PERDOMO CORTÉS San Pedro Sula

REYNER WILMER RECONOCO ORFILIA AGOSTA WILSON CORTÉS San Pedro Sula
MARVIN RAMÓN AMAYA JEYDI YADIRA ENAMORADO CORTÉS San Pedro Sula
JOSE EUCEBIO MARQUEZ FUENTES MERCEDES MILLA GUARDADO CORTÉS San Pedro Sula
JOSE ADONAY CABALLERO 
RODRÍGUEZ

ANA MARITZA CABALLERO 
RODRÍGUEZ CORTÉS San Pedro Sula

YUBINI DAVID MUÑOZ GILMAN MERARY LEI VA FÚNEZ CORTÉS San Pedro Sula
ALEJANDRO FUENTES ESCOBAR MARÍA DEL CARMEN RAMÍREZ CORTES San Pedro Sula
AARON DAVILA RAMIREZ OTILIA MARGARITA BONILLA 

VALLECILLO CORTÉS San Pedro Sula
JOSÉ OSWALDO TRIGUEROS YANI MARLEN CABALLERO 

RODRÍGUEZ CORTÉS San Pedro Sula

SEGUNDO: El presente A cuerdo es efectivo a partir de JOSÉ RICARDO LARA WATSON
su fecha y deberá publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta. SUBSECRETARIO DE JUSTICIA

MARIO HENRÍQUEZ CHINCHILLA
PUBLÍQUESE, SECRETARIO GENERAL
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Sección ß Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 16 DE ENERO DEL 2009La Gaceta

Secretaría de Gobernación y 
Justicia

Tegucigalpa, M.D.C., 18 de julio de 2008

EL SEÑOR SECRETARIO DE ESTADO EN LOS 
DESPACHOS DE GOBERNACIÓN Y JUSTICIA

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo No. 
002-2002, el Presidente de la República delegó en el Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobernación y Justicia, emitir los 
acuerdos dispensando la publicación de los edictos para contraer 
matrimonio.

SEGUNDO: El presente Acuerdo es efectivo a partir de su 
fecha y deberá publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta“ .

PUBLÍQUESE:

JOSÉ RICARDO LARA WATSON ■
SUBSECRETARIO DE JUSTICIA

JUAN CARLOS BERGANZA GODOY
SECRETARIO GENERAL

AVISO TÍTULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria por ley, del Ju /gado  de Letras 
D epartam ental de O cotepeque, al público en general y para 
efectos de ley: HACE CONSTAR: Que JOSÉ ISAÍAS  
LOPEZ ALVARADO, vecino del domicilio de Cucuyagua,

CONSIDERANDO: Que en uso de las facultades de que 
está investido y en aplicación a los Artículos 245, atribución 11) de 
la Constitución de la República; 119 de la Ley General de la 
Administración Pública, 44 numeral 5) del Reglamento de 
Organización, Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 
420-2008, de fecha 8 de abril de 2008, el Secretario de Estado del 
Ramo VÍCTOR MEZA, delegó en el Subsecretario de Justicia, 
ciudadano JOSÉ RICARDO LARA WATSON, la facultad de 
firmar los Acuerdos, dispensando la publicación de Edictos para 
contraer Matrimonio Civil.

A C U E R D A :

PRIMERO: Dispensar la publicación de Edictos para contraer 
matrimonio civil alas siguientes personas:

ha so lic itado  TÍTU LO  SU PLETO R IO  de un inm ueble 
constan te  de D O SC IEN TO S O N CE M A N ZA N A S DE 
EXTENSIÓN SUPERFICIAL, situada en el lugar denominado 
COMO Plenarias jurisdicción del municipio de San Jorge, de 
este departamento, con las colindancias siguientes: Al Norte, 
colinda con C eledonia M elchor M iguel y Nelvi A stenia 
Alvarado García; al Sur, colinda con Tomás Arturo Chinchilla; 
al Este, colinda con Enecón Portillo; al O este, colinda con 
José Isaías LópezAlvarado, el cual ha poseído quieta, pacífica 
y no in te rru m p id a . R ep re sen tan te  legal A bog. ED A  
ELIZABETIIMOREIRA.

O cotepeque, 02 de diciem bre del 2008.

W ENDY CAROLINA AQUINO.
SRIA. PO LEY 

JUZGADO DE LETRAS DEPTAL. DE OCOTEPEQUE

16 E„ 16 R y 16 M. 2009

EL ELLA DEPARTAMENTO MUNICIPIO
R O B E R T O  A R N U I . E O  LEI VA C R U Z IRI S  E L I Z A B E T H  S O L A N O  A R G U E T A F R A N C I S C O  M O R A Z A n D i s t r i l o  C e n t r a l
JOSÉ.  L U I S  AV1LEZ G O N Z A L E S E L S A  S U Y AP A  T E J A D A  L O Z A N O F R A N C I S C O  M O R A Z A n D i s t r i t o  C e n t r a l
F R A N K L I N  A N D R E S  I 1 ORI  S C R U Z F ANNI  G A B R I E L A  C O E L L O  M A R T Í N E Z F R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l

R A M Ó N  A N T O N I O  V F L Á S Q U E Z  VF. LÁSOFI EZ L E T I C I A  I S A B E L  C R U Z  B A N E G A S F R A N C I S C O  M O R A Z Á N Val le de Á n e e l e s
E R A S M O  N Ú Ñ E Z  C E R R A T O M A R Í A  I S A B E L  H E R N A N D E Z  F U E N T E S F R A N C I S C O  M O R A Z Á N San  J ua n  de Flores
R I G O B E R T O  M E N D O Z A  M E J 1A N O L V I A  S U Y A P A  V I 1 . L A N U FV A A N D R A D E F R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l
D E L M I N  F E R N A N D O  V A R E L A  V E L Á S Q I J E Z M A R Í A  A R I . H NY S  C R U Z  F L O R E S . F R A N C I S C O  M O R A Z Á N T a l a n g a
R E Y E S  A N T O N I O  O C H O A  ELVI R N A N C Y  R A Q U F L  M E N D O Z A  O R T I Z F R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l

R I C A R D O  O C A M P O  L O P E Z D E L M Y  M A R I A  Z E L A Y A  M A H O I J D E A U F R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l
J I J AN C A R L O S  B A R  Al ION A C R U Z K A R E N  L I Z E T H  R O M E R O  C Á E 1 X T R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l
H O D A I R  J O S U E  T L O R E S  M A R I  EL W E N D O L Y  Y A M I L E T H  B O R J A S  M A R A D I A G A F R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l

A B R A !  1 A M  M L M B R E Ñ O  R O D R Í G U E Z A M E l . I E  D A 1 G I . E F R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a !

A N T O N I O  V A L L E  V A R E L A F R A N C I S C A  C O R E A  H E R N Á N D E Z F R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l
M A R L O N  T A B R I C I O  R R 1 C F Ñ O J U L I A  I S A B E L  G A L E  A N O  PAVÓN T R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l
J O S E  A N T O N I O  N U N E Z  E S C O B A R P A U L A  MIRE. YA M U R I I . L O  P I A L E O S F R A N C I S C O  M O R A Z Á N Di s t r i t o  C e n t r a l
R O L A N D O  E N R I Q U E  M O N C A D A  R A M Í R E Z RUI  IT N E R E Y D A  R O D R Í G U E Z  G A L O F R A N C I S C O  M O R A Z Á N Val le de Ange l es
C E S A R  M A U R I C I O  PAZ C A B R E R A GF.1DY VAN ES S A í  AN AI ES LJDI  EL F R A N C I S C O  M O R A Z Á N S a n t a  Luc i a
Y E S 1 WA 1.1)1 NA  R E Y E S  F O N S E C A D A N I E L  R A M Ó N  M E N D E Z  C A M P O S F R A N C I S C O  M O R A Z Á N Di s t r i t o  C e n t r a l
SAN TOS G R E G O R I O  A R D O N M A I R A  A N T O N I A  M O N  TES G O N / . A I . F S EL P A R A Í S O Da  ni i
LUI S  E D G A R D O  C O E L L O  ZAVAI . A E S P E R A N Z A  V I L C H E Z  V I I . C I I L Z F R A N C I S C O  M O R A Z Á N O r i c a
J O S E  A N T O N I O  S A U C E D A  V A L L A D A R E S B L A N C A  I DAI . IA  A M A Y A  i. OI " O R E S F R A N C I S C O  M O R A Z Á N D i s t r i t o  C e n t r a l
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